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] rORME DARREDO

Il Catalogo AGORA 2024 esalta i principi che hanno sempre caratterizzato la nostra
’y:‘..i azienda: irrinunciabile rispetto dell'ambiente e del lavoro, infinita ricerca dei migliori

materiali, assoluta attenzione ai dettagli, design innovativo.

Eccoci quindi a proporre elementi di arredo sempre piu vari ed eleganti, pratici e so-
stenibili. Il nostro obiettivo & fare della casa, oggi pit che mai, un luogo complice e si-
curo, confortevole e stimolante, al di fuori del tempo e dello spazio.

Ogni mobile Agora & un pezzo unico, artigianale, fatto di legno massello, spesso rici-
clato, frutto della cultura e dell'esperienza, della passione e dell'umore dell'artigiano
che lo ha costruito, con le sue eccellenze e le sue particolarita.

SHAPES OF rFURNITURE

The AGORA 2024 Catalog enhances the principles that have always characterized
our company: indispensable respect for the environment and work, infinite search for
the best materials, absolute attention to detail, innovative design.

So here we are to offer more and more varied and elegant, practical and sustainable
furnishing elements. Our goal is to make the home, today more than ever, an accom-
plice and safe, comfortable and stimulating place, outside of time and space.

Fach Agora piece of furniture is a unique, handcrafted piece, made of solid wood,
often recycled, the result of the culture and experience, passion and mood of the
craftsman who built it, with its excellence and its particularities.

ORMES DE DECOR

Le Catalogue AGORA 2024 valorise les principes qui ont toujours caracterisé notre
entreprise: respect indispensable de I'environnement et du travail, recherche infinie
des meilleurs matériaux, souci absolu du détail, design innovant.

Nous voila donc & proposer des éléments d'ameublement de plus en plus variés et
élégants, pratiques et durables. Notre objectif est de faire de la maison, aujourd'hui
plus que jamais, un lieu complice et sécuritaire, confortable et stimulant, hors du
temps et de I'espace.

Chaque meuble Agora est une piéce unique, fabriquée & la main, en bois massif, sou-
vent recyclé, le résultat de la culture et de I'expérience, de la passion et de I'humeur
de l'artisan qui I'a construit, avec son excellence et ses particularités.

~rORMAS DE MOBILIARIO

El catdlogoAgora 2024 exalta los principios que siempre han caracterizado a nuestra
empresa: indispensable respeto por el ambiente y el trabajo, infinita busqueda de los
mejores materiales, absoluta atencion a los detalles, disefio innovador.

Asi pues, aqui estamos para proponer elementos de decoracion cada vez mas varia-
dos y elegantes, précticos y sostenibles. Nuestro objectivo es hacer de la casa, hoy
més que nunca, un lugar cémplice y seguro, confortable y estimulante fuera del
tiempo y del espacio.

Cada mueble Agora es una pieza Unica, artesanal, hecha de madera maciza, a menudo
reciclada, resultado de la cultura y de la experiencia, de la pasion y del humor del ar-
tesano que lo ha construido con sus excelencia y particularidad.

Forme d'Arredo | 1



A i Design

IDEAZIONE
CONCEPTION
IDEATION / DISENO
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PROGET TAZIONE
PLANNING
DESIGN / CONCEPTION

SCcLTA COLORI = MATERIALI = ReALIZZAZIONE

CHOICE OF COLOURS AND MATERIALS - REALIZATION

SELECTION DE COULEURS ET MATERIAUX - REALISATION / ELECCION DE COLORES Y MATERIALES - EJECUCION

Un'immagine, un ricordo, una sensazione e la mano dei no-
stri designers inizia, quasi autonomamente, a tracciare sul
foglio linee ed angoli, ante e cassetti, poi i colori: sta pren-
dendo forma un nuovo mobile Agora. Studio delle propor-
zioni, pensando alle nostre case ed all'uso quotidiano:
abbiamo le misure del nostro mobile.

L'idea e realizzata, sta ora ai nostri falegnami materializ-
zarla, sottolineare pregi e difetti, esaltare i primi ed elimi-
nare i secondi.

Il mobile numero 1 & ormai pronto; si stimano i costi di pro-
duzione cercando di limarli al massimo. Finalmente puo
partire la produzione: un nuovo elemento di arredo Agora e
pronto per arredare le nostre case.

An image, a memory, a sensation and the hand of our desi-
gners begins, almost autonomously, to trace lines and cor-
ners, doors and drawers, then the colors on the sheet: a
new Agora furniture is taking shape. Study of proportions,
thinking about our homes and daily use: we have the mea-
surements of our furniture.

The Idea is realized, it is now up to our carpenters to ma-
terialize it, underline its strengths and weaknesses, en-
hance the former and eliminate the latter. Furniture number
1is now ready; production costs are estimated trying to file
them as much as possible. Production can finally start: a
newAgora piece of furniture is ready to furnish our homes.
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Une image, un souvenir, une sensation et la main de nos
designers se met, presque de maniere autonome, a tracer
des lignes et des angles, des portes et des tiroirs, puis les
couleurs sur la feuille: un nouveau meuble Agora prend
forme. Etude des proportions, réflexion sur nos habitations
et usage quotidien: nous avons les mesures de nos meu-
bles. L'ldée est réalisée, il appartient désormais a nos me-
nuisiers de la matérialiser, d'en souligner les forces et les
faiblesses, de valoriser les premiers et d'éliminer les se-
conds. Le meuble numero 1 est maintenant prét; les colts
de production sont estimés en essayant de les classer au-
tant que possible. La production peut enfin démarrer: un
nouveau meuble Agora est prét a meubler nos maisons.

Una imagen, un recuerdo, una sensacion y la mano de nuestros
disefadores comienza, casi autonomamente, a trazar en la hoja
lineas y angulos, puertas y cajones vy luego los colores: un
nuevo mueble Agora toma forma. El estudio de las proporcio-
nes, pensando en nuestras casas y en el uso diario: tenemos
las medidas de nuestro mueble La idea esté realizada, ahora
nuestros carpinteros tienen que materializarla, subrayar las
virtudes y defectos, exaltar los primeros y eliminar los segun-
dos. El mueble nimero 1 esté pronto; se extiman los costes
de produccion, tratando de reducirlos al maximo. Por fin la pro-
duccion puede comenzar: un nuevo elemento de decoracion
Agora esta listo para decorar nuestras casas.
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CONTROLLO QUALITA
QUALITY CONTROL
CONTROLE QUALITE / CONTROL DE CALIDAD

I_aVOraZiOne DIIIliliiiniiiiininiiiiiiiiiiIIIININ

RIFINITURA
FINISHING
FINITION /ACABADO

IMBALLAGGIO
PACKAGING
EMBALAGE / EMBALAJE

TRATTAMENTO ANTI TARLO
ANTI-MOTHS TREATMENT / TRAITEMENT ANTI-VERS
TRATAMIENTO ANTI POLILLAS

Ogni mobile Agora prima di essere spedito viene tolto dal-
I'imballo originale, controllato e se necessario ritoccato,
senza togliere le caratteristiche tipiche di un prodotto ar-
tigianale in legno massello Il mobile viene quindi nuovamente
imballato per evitare danneggiamenti in fase di consegna.
Essendo tutti i mobili Agora costruiti in legno massello,
viene effettuato un trattamento preventivo antitarlo.

Before being shipped, each Agora piece of furniture is removed
from its original packaging, checked and if necessary retouched,
without removing the typical characteristics of a handcrafted
solid wood product. The furniture is then repackaged to avoid
damage during delivery. Since allAgora furniture is made of solid
wood, a preventive anti-woodworm treatment is carried out.

Avant d'étre expédié, chaque meubleAgora est sorti de son
emballage d'origine, controlé et éventuellement retouché,
sans enlever les caracteéristiques typiques d'un produit ar-
tisanal en bois massif. Le meuble est ensuite reconditionné
pour éviter les dommages lors de la livraison.

Tous les meublesAgora étant en bois massif, un traitement
préventif anti-vers du bois est effectué.

Antes de ser enviado, cada muebleAgora se extrae de su emba-
laje original, se revisa y, si es necesario, se retoca, sin quitar las
caracteristicas tipicas de un producto de madera maciza hecho
a mano. Luego, los muebles se vuelven a empaquetar para evitar
dafios durante la entrega. Siendo todos los muebles de Agora de
madera maciza, se lleva a cabo un tratamiento anti-polillas.

rORME
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Linea Line eeeecoe

Soilection iiii: Biarritz

pratici e funzionali, con una patina carat-
teristica. E' come averli sempre avuti
nelle nostre case.

Materiale: legno massello di mango,
schiena e fondo dei cassetti in compen-
sato.

Colori pastello impreziosiscono questi ar- N
redi dalle linee classiche. Si hanno mobili

Pastel colors embellish these furnishings
with classic lines. You have practical and
functional furniture, with a characteristic
patina. It's like we've always had them in
our homes.

Material: solid mango wood, back and bot-
tom of plywood drawers.

Des couleurs pastel embellissent ces
meubles des lignes classiques. On a des
meubles pratiques et fonctionnels, avec
une patine caractéristique. C'est comme
les avoir toujours eus dans nos maisons.
Matiére: bois de manguier massif, dos et
fond des tiroirs en contreplagué.

Los colores pastel embellecen estos
muebles de las lineas clasicas. Tienen
muebles préacticos y funcionales, con una
patina caracteristica. Es como tenerlos
siempre en nuestras casas.

Material: madera maciza de mango,
parte posterior v parte inferior de los ca-
jones de madera contrachapada.
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A i Biarritz

Od3ddVv.d
JNEHO-

ART. 1316-000087

Credenza Biarritz 4 ante + 4 css
Biarritz sideboard 4 doors + 4 drws
Buffet Biarritz 4 portes + 4 tiroirs
(cm 190 x 40 x 100 h)
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Linea Line J.:05%
Collection ceeee

Linea ececsese

ART. 1316-000085
Tavolo allungabile Biarritz
Table extensible Biarritz
Biarritz extendable table
(cm 85 x 160/240 x 78 h)

ART. 1316-000086

Credenza Biarritz 2 ante + 2 css
Biarritz sideboard 2 doors + 2 drws
Buffet Biarritz 2 portes + 2 tiroirs
(em 110 x 40 x 100 h)
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ART. 1316-000083
Mobile bar Biarritz
Biarritz bar cabinet
Meuble Bar Biarritz

(em 92/183 x 51 x 97 h)

v ees ART. 1316-000088

¢ 222 Credenza Biarritz doppio corpo

e o oo Biarritz sideboard 2 parts
T e ¢ Buffet Biarritz double corps

seeee (cm 120 x 043 x 214 h)
eccoe

~ ART. 1316-000084
Cassettiera Biarritz
Biarritz chest
Commode Biarritz

~ (cm 130 x 44 x 80 h)

r3
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Linea Line

TG Newport

Linea Newport: Legno vissuto, elementi in
ferro, targhe di ghisa, ecco la Linea New-
port.

L'evoluzione dell'arredamento industriale
verso forme pil moderne e piu pratiche. T
Gli sportelli scorrevoli ottimizzano I'uso

degli spazi. il
Materiali: legno massello di Mango, cas-
setti e schiena in compensato.

Newport Line: aged wood, iron elements,
cast iron plates, here is the Newport
Line. The evolution of industrial furniture
towards more modern and more practical
forms. The sliding doors optimize the
use of space.

Materials: solid Mango wood, drawers
and back in plywood.

TTITTTTTITTITTITTY

Collection Line: bois vieilli, éléments en
fer, plaques en fonte, voici la Collection
Newport. L'évolution du mobilier industriel
vers des formes plus modernes et plus
pratiques. Les portes coulissantes op-
timisent I'utilisation de I'espace.

Matériaux: bois de manguier massif, ti-
roirs et dossier en contreplagué.

Linea Newport: madera envejecida, ele-
mentos de hierro y placas de hierro
fundido, esta es la linea Newport. La
evolucion del mobiliario industrial hacia
formas méas modernas y mas practicas.
Las puertas correderas optimizan el
utilizo de los espacios.

Materiales: madera maciza de mango,
cajones y espaldas en contrachapado.
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Linea Line 2°%2°%°°¢

A i Newport he e i
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ART. 688-000375
Tavolo allungabile Newport
Newport extendable table
Table extensible Newport

(cm 90 x 150/230 x 78 h)

ART. 688-000969

Sedia X Newport
Newport X chair
Chaise Newport X
(cm 46 x 44 x 90 h)

Sedia Newport
Newport chair
Chaise Newport

] (cm 46 x 44 x 90 h)

ART. 688-000461 ART. 688-000463

Tavolo allungabile Newport X 130 Tavolo allungabile Newport X 160
Newport X extendable table 130 Newport X extendable table 160
Table extensible Newport X 130 Table extensible Newport X 160
(cm 85 x 130/210 x 78 h) (cm 90 x 160/240 x 78 h)
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E possibile avere i mobili anche senza la targa in ghisa.

Furnitures can be ordered without the cast iron plate.

I est possible de commander les meubles sans les plaques en fer
Los muebles pueden realizarse también sin la placa de hierro fundido.

ART. 688-000306 (cm 160 x 40 x 91 h) ART. 688-000305

Credenza Newport, 3 css + 2 ante Credenza Newport, 1 anta + 4 css
Newport sideboard 3 drws + 2 doors - Buffet Newport 3 tiroirs + 2 portes Newport sideboard 1 door + 4 drws

Buffet Newport 1 porte + 4 tiroirs
(em 90 x 40 x 102 h)

ART. 688-000309

Credenza Newport, 2 ante + 5 css
Newport sideboard 2 doors + 5 drws
Buffet Newport 2 portes + 5 tiroirs
(cm 140 x 40 x 106 h)

Od3ddVv.d
JNEO-

ART. 688-0003M1

Credenza Newport, 6 css+ 2 ante
Newport sideboard 6 drws + 2 doors
Buffet Newport 6 tiroirs + 2 portes
(cm 190 x 40 x 86 h)
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Linea Line

A :: Newport Geifeetion 11

ART. 688-000373
Credenza Newport, doppio corpo
Newport sideboard 2 parts
Buffet Newport double corps
(cm 140 x 42 x 218 h)

ART. 688-000661 (cm 180 x 45 x 90 h)
Credenza Newport 7 cassetti + 2 ante 180
Newport sideboard 7 drws + 2 doors 180 - Buffet Newport 7 tiroirs + 2 portes 180

ART. 688-000664 (cm 150 x 40 x 90 h)

Credenza Newport 7 cassetti + 2 ante 150
Newport sideboard 7 drws + 2 doors 150 - Buffet Newport 7 tiroirs + 2 portes 150

ART. 688-000665

Credenza Newport 5 cassetti + 1 anta

ART. 688-000312
Mobile bar Newport

Newport sideboard 5 drws + 1 door Newport bar cabinet
Buffet Newport 5 tiroirs + 1 porte Meuble Bar Newport
(cm 90 x 40 x 90 h) (cm 145 x 53 x 100 h)

Forme d'Arredo | 14 tesseiiiiiis: 2024



F possibile avere i mobili anche senza la targa in ghisa.

Furnitures can be ordered without the cast iron plate.

I est possible de commander les meubles sans les plaques en fer.
Los muebles pueden realizarse también sin la placa de hierro fundido.

ART. 688-000304 (cm 120 x 40 x 55 h) ART. 688-000668 (cm 150 x 50 x 55 h)
PortaTV Newport Porta TV Newport 2 ante
Newport TV stand - Meuble TV Newport Newport TV stand 2 doors - Meuble TV Newport 2 portes

ART. 688-000667

Porta TV Newport 2 ante + 4 cassetti
Newport TV stand 2 doors + 4 drws
Meuble TV Newport 2 portes + 4 tiroirs
(cm 180 x 50 x 56 h)

Od3ddVv.d3aNdO-

ART. 688-000992
Vetrina libreria Newport
Newport bookcase glass cabinet

Vitrine bibliotheque Newport
(cm 200 x 48 x 210 h)

rORMED ARREDO
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Linea Line
Collection
Linea XXX

ART. 688-000701

Libreria Newport con scala
Newport bookcase with ladder
Bibliotheque Newport avec echelle
(cm 149 x 45 x 230 h)

ART. 688-000592
Vetrina Newport - Newport glass cabinet - Vitrine Newport
(cm 115 x 46 x 201 h)

l ‘ ART. 688-001184 (cm 151 x 75 x 80 h)
Scrittoio Newport - Newport desk - Bureau Newport
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Linea Line

A :i Newport A

ART. 688-000465
Specchio Newport 160
Newport mirror 160
Miroir Newport 160
(cm 160 x 90 h)

ART. 688-000466
Specchio Newport 115
Newport mirror 115
Miroir Newport 115

(cm 115 x 90 h)

rORME D' ARREDO

ART. 688-000669 (cm 90 x 38 x 190 h) ART. 688-000686
Credenza Bar Newport Mobile Portabiti Newport
Newport bar sideboard - Buffet bar Newport Clothes peg Newport

Meuble patére Newport
(cm 100 x 40 x 191 h)

ART. 688-001185

Consolle Newport 3 css
Newport console 3 drws
Console Newport 3 tiroirs

ART. 688-000769

Tavolo basso Newport
Newport coffee table
Table de salon Newport
(cm 120 x 66 x 53 h)
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Linea Line

A i Newport ooilsorien i

E possibile avere i mobili anche senza la targa in ghisa.

Furnitures can be ordered without the cast iron plate.

I est possible de commander les meubles sans les plaques en fer.
Los muebles pueden realizarse también sin la placa de hierro fundido.

ART. 688-000593
Armadio Newport 3 ante
Newport wardrobe 3 doors
Armoire Newport 3 portes
(cm 145 x 55 x 202 h)

ART. 688-000374
(cm 115 x 56 x 196 h)
Armadio Newport
Newport wardrobe
Armoire Newport

ART. 688-001165
Stipo Newport 40
Newport cabinet 40
Armoire Newport 40
(cm 61 x 40 x 195 h)

ART. 688-001164
Stipo Newport 56
Newport cabinet 56
Armoire Newport 56
(cm 61 x 56 x 195 h)

Od3ddVv.d
JNEO-
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ART. 688-000670 (cm 172 x 220 x 121 h)

Letto matrimoniale Newport - Newport double bed - Lit double Newport

Materasso - Mattress - Le Matelas (cm 160 x 200 h)

- ART. 688-000468
Comodino Newport
Newport bedside table
Table de nuit Newport
(cm 40 x 40 x 72 h)

ART. 688-000467

Como Newport 1anta + 4 cassetti
Newport chest 1 door + 4 drws
Commode Newport 1 porte + 4 tiroirs
(cm 125 x 45 x 103 h)

ART. 688-001183

Letto 140 Newport

Newport bed 140 - Lit Newport 140
(cm 140 x 210 x 121 h)

Materasso - Mattress - Le Matelas
(cm 140 x 190 h)
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Linea Line eeeecoe

Geifecrion i Bristol

Sono arredi dalle linee moderne ed es-
senziali, resi caldi e personali dalla parti-
colare finitura del legno. Il caratteristico
piede in ferro slancia il mobile e lo alleg-
gerisce.

Materiale: legno massello di mango,
schiena e fondo dei cassetti in compen-
sato.

They are furniture with modern and es-
sential lines, made warm and personal by
the particular finish of the wood. The
characteristic iron foot streamlines the
furniture and lightens it.

Material: solid mango wood, back and bot-
tom of plywood drawers.

Ce sont des meubles aux lignes moder-

nes et essentielles, rendus chauds et

Eersormels par la finition particuliere du
ois. Le pied en fer caractéristique élar-

git le meuble et I'allege.

Matiére: bois de manguier massif, dos et

fond des tiroirs en contreplagué.

Son muebles de lineas modernas y esen-
ciales, hechos célidos y personales por
el particular acabado de la madera. El ca-
racteristico pie de hierro estiliza el mue-
ble y lo aligera.

Material: madera maciza de mango,
parte posterior parte inferior de los ca-
jones de madera contrachapada.
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rORME D' ARREDO

ART. 688-001198
Portabottiglie Bristol
Bistrol bottle rack
Porte-bouteilles Bristol
(cm 90 x 35 x 180 h)

ART. 688-001202

Porta TV Bristol

Bristol TV stand - Meuble TV Bristol
(cm 175 x 40 x 50 h)

Forme d'Arredo | 24

Linea Line J.2.s.
Collection ceeee

Linea eceeee ccooe

ART. 688-001201

Vetrina Bristol 4+4
Bristol glass cabinet 4+4
Vitrine Bristol 4+4

(cm 140 x 40 x 160 h)

ART. 688-001200

Credenza Bristol 3 css + 2 ante
Bristol sideboard 3 drws + 2 doors
Buffet Bristol 3 tiroirs + 2 portes
(ecm 150 x 40 x 106 h)
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ART. 688-001197

Credenza Bristol 3 ¢css + 6 ante
Bristol sideboard 3 drws + 6 doors
Buffet Bristol 3 tiroirs + 6 portes
(cm 135 x 40 x 120 h)

ART. 688-001199

Vetrina Bristol 3 ante

Bristol glass cabinet 3 doors
Vitrine Bristol 3 portes

(cm 90 x 40 x 160 h)

ART. 688-001196
Libreria Bristol 4 css
Bristol bookcase 4drws
Bibliothéque Bristol 4 tiroirs

(cm 145 x 35 x 190 h)

—rORME
D'ARREDO
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Linea Line
Collection
Linea ececee

Brest

Linea Brest: una collezione innovativa, con
un mix di design moderno e colori pastello.
Questi mobili sono resi ancora piu caldi
dall'uso di legno con effetto antico.
Materiali: legno massello di mango, schiene
e cassetti in compensato.

Brest Collection, innovative with a mix of
modern design and pastel colors. This fur-
niture is made even hotter with the use of
wood with an aged effect.

Materials: solid mango wood, drawers and

back in plywood.

Collection Brest, innovante avec un mélange
de design moderne et de couleurs pastels.
Ces meubles sont rendus encore plus
chauds avec l'utilisation de bois avec un
effet vieilli

Materiaux: bois massif de manguier, tiroirs
et dos en contreplagué.

Linea Brest: una colleccion innovadora, con
una mezcla de disefio moderno y colores
pastel. Estos muebles se vuelven aun mas
célidos por el uso de madera con efecto
antiguo.

Materiales: madera maciza de mango, cajo-
nes y espaldas en contrachapado.
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Linea Line

ART. 688-001186

Tavolo allungabile Brest
Brest extendable table
Table extensible Brest
(ecm 90 x 150/230 x 78 h)

ART. 688-001187 (cm 90 x 130 h)

Specchio Brest - Brest mirror - Miroir Brest

ART. 688-000716

Vetrina Brest

Brest glass cabinet
Vitrine Brest

(em 100 x 40 x 185 h)

—rORME
D'ARREDO

ART. 688-000715

Credenza Brest - 3 ¢ss + 3 ante
Brest sideboard - 3 drawers + 3 doors
Buffet Brest - 3 tiroirs + 3 portes

(cm 145 x 40 x 84 h)

sessii: 2024



ART. 688-000835 ART. 688-000836

Credenza Brest 4 css + 4 ante Credenza Brest 2 css + 2 ante
Brest sideboard 4 drawers + 4 doors Brest sideboard 2 drawers + 2 doors
Buffet Brest 4 tiroirs + 4 portes Buffet Brest 2 tiroirs + 2 portes

(cm 180 x 40 x 85 h) (cm 115 x 40 x 85 h)

ART. 688-001189 — 1
Credenza Brest doppio corpo
Brest sideboard 2 parts I OI 2 ME D AI 2 I 2 EDO

Buffet Brest double corps
(em 115 x 45 x 211 h)

ART. 688-000837
Porta Tv Brest 2 ante + 2 css

Brest Tv stand 2 doors + 2 drawers
Meuble Tv Brest 2 portes + 2 tiroirs
(cm 180 x 40 x 55 h)

ART. 688-000834
Porta TV Brest 3 css
Brest Tv stand 3 drawers
Meuble Tv Brest 3 tiroirs
(cm 145 x 40 x 55 h)
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SHENI Legno Riciclato

Mobili in stili e con usi diversi; I'unico fat-
tore comune e l'essere prodotti con
Legno Riciclato. L'effetto ottenuto € una
patina che solo il tempo sa donare, pia-
cevole al tatto e calda da vedere, fami-
gliare.

Materiali: legno massello di Saal. Schiena
e fondo dei cassetti in legno e compen-
sato.

Furniture in different styles and uses: the
only common factor is being produced
with recycled wood. The effect obtained
is a skate that only the time can donate:
pleasant to feel and warm to see, fami-
liar.

Materials: Saal solid wood. Back and bot-
tom of drawers in wood and plywood.

Meubles dans différents styles et utilisa-
tions: le seul facteur commun est en
cours de production avec du bois recy-
clé. L'effet obtenu est un patin que seul
le temps peut faire un don: agréable de
sentir et de se rachauffer, familier

Matériaux: Saal bois massif. Le dos et le
bas des tiroirs en bois et en contrepla-

que.

Muebles con estilos y usos diferentes; el
unico factor comun es la madera reci-
clada. El efecto obtenido es una patina
que solo el tiempo sabe dar, agradable al
tacto y calida para ver, familiar.

Materiales: madera maciza de Saal. Fondo
de los cajones vy espaldas en madera v

contrachapado.
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A i Diamond

ART. 688-001188
Tavolo allungabile Diamond
Diamond extendable table
Table extensible Diamond
(em 90 x 150/230 x 79 h)

rORME

D'ARREDO

ART. 688-001044

Credenza Diamond 2 ante + 2 css
Diamond sideboard 2 doors + 2 drawers
Buffet Diamond 2 portes + 2 tiroirs

(cm 103 x 40 x 87 h)

ART. 688-001045 (cm 150 x 40 x 55 h)
Porta TV Diamond
Diamond tv stand - Meuble tv Diamond

ART. 688-001043 (cm 90 x 40 x 180 h) ART. 688-001042 (cm 150 x 40 x 90 h)

Vetrina Diamond Credenza Diamond 3 ante + 3 css
Diamond glass cabinet - Vitrine Diamond Diamond sideboard 3 doors + 3 drawers - Buffet Diamond 3 portes + 3 tiroirs
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Linea Line
Collection
Linea XXX

ART. 688-001088

Mensola Farm

ART. 688-000340
Portabottiglie Farm
Farm shelf Farm bottle rack
Etagere Farm Porte-bouteilles Farm
(cm M6 x 22 x 24 h) 5= (cm 60 x 35 x 190 h)

rORME D' ARREDO

ART. 688-000342 (cm 40 x 36 x 40 h) - Cubo Farm vuoto - Open Cube Farm - Cube Farm ouvert
ART. 688-000343 (cm 40 x 36 x 40 h) - Cubo Farm 2 css - Cube Farm 2 drws - Cube Farm 2 tiroirs
ART. 688-000344 (cm 40 x 36 x 40 h) - Cubo Farm 2 ante - Cube Farm 2 doors - Cube Farm 2 portes
ART. 688-000345 (cm 40 x 36 x 40 h) - Cubo Farm 1 ripiano - Cube Farm with 1 shelf - Cube Farm & 1 étagere
ART. 688-000347 (cm 40 x 36 x 40 h) - Cubo Farm X - Cube Farm X - Cube Farm X

) -

(
ART. 688-000346 (cm 40 x 36 x 40 h) - Cubo Farm 4 - Cube Farm - Cube Farm +

ART. 688-000344

ART. 688-000342

ART. 688-000346

ART. 688-000345 ART. 688-000347
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A :: Recycled

Trattandosi di legno riciclato i colori potrebbero variare.

As it is recycled wood, the colors may vary.

Comme il s'agit de bois recyclé, les couleurs peuvent varier.
Al ser madera reciclada, los colores pueden variar.

ART. 688-000578
Scrittoio Recycled
Recycled desk

Bureau Recycled

(cm 136 x 63 x 78 h)

-

ART. 688-000571

Credenza Recycled
Recycled sideboard
Buffet Recycled

(cm 150 x 40 x 91 h)

ART. 688-001046
Credenza Rouen
Rouen sideboard
Buffet Rouen

(cm 150 x 40 x 90 h)
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Linea Line
Walden
. Linea XXX

| ART. 080-000100
Porta TV Walden - Walden tv stand - Meuble tv Walden
(cm 181 x 40 x 61 h)

|| ART. 080-000099
'- Stipo Walden

| Walden cabinet

~ Armoire Walden

~ (cm 90 x 40 x 181 h)

ART. 080-000101
Credenza Walden 2 ante
Walden sideboard 2 doors
Buffet Walden 2 portes
(cm 91 x 41 x 91h)

ART. 080-000098
Credenza Walden 4 ante

Walden sideboard 4 doors - Buffet Walden 4 portes
(em 180 x 40 x 90 h)
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La creativita ed il riciclo esaltati allestremo. Sulle strutture di mango massello abbiamo costruito delle ante uniche, utilizzando
pezzi di diversi legni riciclati. Ecco mobili unici, dal carattere forte, per chi ama il legno senza compromessi.
Materiali: mango massello, legno riciclato di varie essenze, schiene in compensato o MDF.

Creativity and recycling exalted to the extreme. On the solid mango wood structures we have built unique doors, using pieces of
different recycled woods. Here is unique furniture, with a strong character, for those who love wood without compromise.
Materials: solid mango wood, recycled wood of various essences, plywood or MDF backs.

Creativité et recyclage exaltés a I'extréme. Sur les structures en bois de manguier massif, nous avons construit des portes uniques,
en utilisant des morceaux de différents bois recyclés. Voici un meuble unique, au caractére bien trempé, pour ceux qui aiment le
bois sans compromis.

Matériaux: bois de manguier massif, bois recyclé d'essences diverses, dos en contreplaqué ou en MDF.

La creatividad y el reciclaje estan exaltados al extremo. Con las estructuras de mango macizo, hemos construido puertas Unicas,
utilizando piezas de diferentes maderas recicladas.

De esta forma hay muebles Unicos, de carécter fuerte, para los que aman la madera real sin compromisos.

Materiales: madera maciza de mango, diferentes maderas recicladas, espaldas en contrachapado o MDF .
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Collection XEKEK)
Linea eeeee °°°°°

Linea Calgary: L'essenza del moderno
combinato con l'antico. Linee moderne e
ferro si incontrano alla perfezione con il
legno riciclato, dando vita ad elementi di
arredo personali e caldi, adatti ad ogni
ambiente ed ogni tempo.

Materiali: ferro e legno massello riciclato di
Saal.

Calgary Line: the essence of the modern
combined with the ancient. Modern lines
and iron meet perfectly with recycled
wood, giving life to personal and warm
furnishing elements, suitable for any en-
vironment and any time.

Materials: iron and recycled solid wood
from Saal.

Collection Calgary: I'essence du moderne
combinée a l'ancien. Les lignes modernes
et le fer se marient parfaitement avec le
bois recyclé, donnant vie a des éléments
d'ameublement personnels et chaleu-
reux, adapts a tout environnement et a
tout moment.

Matériaux: fer et bois massif recyclé de
Saal.

Linea Calgary: la esencia del mueble mo-
derno combinado con la del antiguo. Li-
neas modernas y hierro se combinan
perfectamente con la madera reciclada,
dando vida a elementos de decoracion
personales y calidos adecuados para
cada ambiente y cada tiempo.
Materiales: hierro y madera maciza de
Saal reciclada.
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Linea Line .sese
Collection seeee

Linea eceeee ccocoe

ART. 688-000370
Specchio Calgary 160
Calgary mirror 160
Miroir Calgary 160

(cm 90 x 160 h)

—rORME
D'ARREDO

ART. 688-000371

Specchio Calgary 140

Calgary mirror 140 - Miroir Calgary 140
(cm 105 x 140 h)

ART. 688-000900

Porta tv Calgary 135

Calgary Tv stand 135 - Meuble tv Calgary 135
(cm 135 x 41 x 56 h)

ART. 688-000909

Credenza Calgary 6 ante + 3 css
Calgary sideboard 6 doors + 3 drawers
Buffet Calgary 6 portes + 3 tiroirs

(cm 135 x 40 x 120 h)
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ART. 688-000901

Porta tv Calgary 180

Calgary Tv stand 180 - Meuble tv Calgary 180

(cm 180 x 40 x 54 h)
ART. 688-000908
Libreria Calgary 2 ante
Calgary bookcase 2 doors
Bibliotheque Calgary 2 portes
(cm 90 x 35 x 181 h )

ART. 688-000907

Libreria Calgary 2 css
Calgary bookcase 2 drawers
Bibliotheque Calgary 2 tiroirs
(cm 80 x 35 x 190 h)

ART. 688-000899

Credenza Calgary 2 ante + 3 css

Calgary sideboard 2 doors + 3 drawers - Buffet Calgary 2 portes + 3 tiroirs
(cm 151 x 40 x 85 h)

Forme d'Arredo | 41



Linea Line |

A ::: Refrigerateur PR te

ART. 505-000537

Credenza Refrigerateur 3 ante
Refrigerateur sideboard 3 doors
Buffet Refrigerateur 3 portes
(cm 190 x 43 x 82 h)

rORME
D'ARREDO

ART. 505-000722

Vetrina Refrigerateur

Refrigerateur glass cabinet ART. 505-000536

| Vitrine Refrigerateur Credenza Refrigerateur 2 ante

(cm 90 x 42 x 190 h) Refrigerateur sideboard 2 doors
Buffet Refrigerateur 2 portes
(cm 130 x 43 x 82 h)

ART. 505-000535
Tavolo allungabile Refrigerateur
Refrigerateur extendable table
Table extensible Refrigerateur
(cm 90 x 150/230 x 78 h)
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Mobili in legno massello, essenziali nelle linee, solidi nella struttura, caldi nelle finiture. Le cerniere in evidenza e le mani-
glie dei vecchi frigoriferi donano alla linea un aspetto retro.
Materiali: legno massello di mango. Schiena e fondo dei cassetti in compensato e legno.

Solid wood furniture, essential in the lines, solid in the structure, warm in the finishes. The highlighted hinges and the
handles of the old refrigerators give to the line a pleasant retro look.
Materials: solid mango wood. Back and bottom of drawers in plywood and wood.

Cette ligne de meubles réalisés en bois massif est caractérisée par la simplicité de son design, la solidité de ses structu-
res et la chaleur qui émane de ses finitions. Les charniéres, mises en évidence, et les poignées des anciens frigos Iui
donnent un aspect rétro particulierement plaisant.

Matériels: bois massif de manguier. Fonds des meubles et des tiroirs réalisés en contreplagué et en bois.

Muebles de madera maciza, esenciales en las lineas, solidos en la estructura, calidos en los acabados. Las bisagras y las
asas de los viejos refrigeradores le dan a la linea un aspecto retro.
Materiales: madera maciza de mango. Cajones v espaldas en contrachapado y madera.
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Linea Line

Gelteetion Playm outh

Il legno di mango massello, finitura natu-
rale, si combina alla perfezione con il
ferro, dando vita ad arredi moderni, caldi,
pratici. Il mobile viene alleggerito dalla
presenza dei vetri e caratterizzato dai
maniglioni in ferro.

Materiale: legno massello di mango e
ferro. Schiene e cassetti in legno o com-

pensato.

Solid mango wood with natural finish that
combines perfectly with iron, giving life
to modern, warm, practical furnishings.
The piece of furniture is lightened by the
presence of glass and characterized by
iron handles.

Material: solid mango wood and iron.
Backs and drawers in wood or plywood.

Le manguier massif, finition naturelle, se
marie parfaitement avec le fer, donnant
vie & un mobilier moderne, chaleureux et
fonctionnel. Le meuble est allégé par la
présence de verre et caracteérisé par des
poigneées en fer.

Matiére: bois de manguier massif et fer.
Dos et tiroirs en bois ou contreplagué.

La madera maciza de mango, acabado
natural, combina a la perfeccién con el
hierro, dando vida a muebles modernos,
célidos y précticos. El mueble es alige-
rado por la presencia del vidrio y carac-
terizado por tiradores de hierro.

Material: madera maciza de mango vy
hierro. Espaldas y cajones en madera o

contrachapado.
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Linea Line

A i Playmouth grilsorier

IN MANGO MASSELLO (spessore 4 cm)
SOLID MANGO WOOD (thickness 4 cm) - BOIS DE MANGUIER MASSIF (épaisseur 4 cm) - MACIZA DE MANGO (grosor 4 cm)

ART. 1011-000177
Tavolo all Loom 130

Loom extendable table 130
Table extensible Loom 130
(cm 80 x 130/210 x 78 h)

ART. 1011-000178
Tavolo all Loom 160

Loom extendable table 160
Table extensible Loom 160
(cm 85 x 160/240 x 78 h)

ART. 1011-000176
Tavolo all Loom 180

Loom extendable table 180
Table extensible Loom 180
(cm 90 x180/260 x 78 h)

ART. 1011-000180
Tavolo all Loom 200

Loom extendable table 200
Table extensible Loom 200
(cm 100 x 200/280 x 78 h)

ART. 688-001141

Credenza Playmouth 3 css + 3 ante scorrevoli
Playmouth sideboard 3 drws + 3 sliding doors
Buffet Playmouth 3 tiroirs + 3 portes coulissantes
(cm 175 x 45 x 91 h)
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ART. 688-001144

Vetrina Playmouth doppio corpo 6 ante scorrevoli
Playmouth glass cabinet 6 sliding doors

Vitrine Playmouth 6 portes coulissantes

(cm 180 x 45 x 220 h)

———
- l

i il S

ART. 688-001145

Credenza Playmouth 3 ante scorrevoli
Playmouth sideboard 3 sliding doors
Buffet Playmouth 3 portes coulissantes
(cm 180 x 45 x 101 h)
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A i Playmouth Saifsefieh

ART. 688-001143

Porta TV Playmouth 3 ante scorrevoli
Playmouth TV stand 3 sliding doors

Meuble TV Playmouth 3 portes coulissantes
(cm 155 x 45 x 66 h)

ART. 688-000749

Vetrina Playmouth 2 ante + 4 css Vetrina Playmouth 2 css + 2 ante scorrevoli
Playmouth glass cabinet 2 doors + 4 drws Playmouth glass cabinet 2 drws + 2 sliding doors
Vitrine Playmouth 2 portes + 4 tiroirs Vitrine Playmouth 2 tiroirs + 2 portes coulissantes

(cm 110 x 54 x 216 h) (cm 10 x 45 x 220 h)

ART. 688-001147
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ART. 688-001148

Vetrina Playmouth apertura verso sinistra
Playmouth glass cabinet left opening
Vitrine Playmouth ouverture & gauche
(cm 65 x 42 x 216 h)

ART. 688-001142

Credenza Playmouth 2 css + 2 ante scorrevoli
Playmouth sideboard 2 drws + 2 sliding doors
Buffet Playmouth 2 tiroirs + 2 portes coulissantes

(em 10 x 45 x 91 h)

ART. 688-001155

Vetrina Playmouth apertura verso destra
Playmouth glass cabinet right opening
Vitrine Playmouth ouverture a droite

(cm 65 x 42 x 216 h)

il o ]

=
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Linea Line

A :: Factory GelTestion

ART. 688-000157 ART. 688-000156
Libreria Factory 1 anta Libreria Factory 3 css
Factory bookcase 1 door Factory bookcase 3 drws
Bibliothéque Factory 1 porte Bibliothéque Factory 3 tiroirs
(cm 60 x 40 x 180 h) (cm 60 x 40 x 180 h)

ART. 688-000161
Libreria Factory 80
Factory bookcase 80
Bibliotheque Factory 80
(cm 80 x 40 x 180 h)

ART. 688-000162

Libreria Factory 120

Factory bookcase 120 - Bibliotheque Factory 120
(cm 120 x 40 x 180 h)

Rk

.

ART. 688-000154
PortaTV Factory - Factory TV stand - Meuble TV Factory
(cm 130 x 40 x 60 h)

ART. 688-000756
PortaTV Factory - Factory TV stand - Meuble TV Factory
(cm 170 x 40 x 60 h)
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Linea Line sooee
Collection eeee
Linea ececee eooe

Praticita, semplicita e solidita sono le ca-
ratteristiche della Linea Antalya. La par-
ticolare spazzolatura del legno di mango
dona ai mobili un calore ed un effetto
unici.

Materiale: legno massello di mango,
schiena e fondo dei cassetti in compen-
sato.

Practicality, simplicity and solidity are
the characteristics of the Antalya Line.
The particular brushing of mango wood
gives the furniture a unique warmth and
effect.

Material: solid mango wood, back and bot-
tom of plywood drawers.

Praticite, simplicité et solidité sont les
caractéristiques de la Ligne Antalya. Le
brossage particulier du bois de manguier
donne aux meubles une chaleur et un
effet uniques.

Matiére: bois de manguier massif, dos et
fond des tiroirs en contreplagué.

Practicidad, simplicidad y solidez son las
caracteristicas de la Linea Antalya.

El cepillado especial de la madera de
mango da a los muebles una calidez y un
efecto unico.

Material: madera maciza de mango,
parte posterior parte inferior de los ca-
jones de madera contrachapada.
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:i: Antalya SRRt

ART. 649-000001
Tavolo all Antalya 130

Antalya extendable table 130
Table extensible Antalya 130
(cm 85 x 130/210 x 78 h)

>

ART. 649-000002
Tavolo pieghevole Antalya
Antalya folding table
Table pliable Antalya

(cm 35/100 x 100 x 78 h)

rORME D'ARREDO

ART. 649-000003 ART. 649-000004 (cm 130 x 40 x 90 h)
CredenzaAntalya 2 css + 2 ante CredenzaAntalya 3 css + 3 ante
Antalya sideboard 2 drws + 2 doors Antalya sideboard 3 drws + 3 doors - Buffet Antalya 3 tiroirs + 3 portes

Buffet Antalya 2 tiroirs + 2 portes
(ecm 90 x 40 x 90 h)
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ART. 649-000005

Credenza Antalya doppio corpo
Antalya sideboard 2 parts
Buffet Antalya double corps
(cm 110 x 40 x 200 h)

ART. 649-000008
Armadio Antalya
Antalya wardrobe
Armoire Antalya

(cm 120 x 60 x 200 h)

ART. 649-000007
Comodino Antalya 3 css
Antalya bedside table 3 drws
Table de nuit Antalya 3 tiroirs
(em 45 x 33 x 70 h)

ART. 649-000006
Como Antalya 5 css
Antalya chest 5 drws
Commode Antalya 5 tiroirs
(cm 150 x 40 x 90 h)
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ART. 1011-000094

Credenza Tiles 2 css + 2 ante

Tiles sideboard 2 drawers + 2 doors
Buffet Tiles 2 tiroirs + 2 portes

(ecm 120 x 45 x 90 h)

ART. 1011-000095

Credenza Tiles 3 ¢ss + 3 ante

Tiles sideboard 3 drawers + 3 doors
Buffet Tiles 3 tiroirs + 3 portes

(em 150 x 45 x 90 h)

ART. 1011-000096
Stipo Tiles - Tiles cabinet - Armoire Tiles
(cm 90 x 40 x 180 h)
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Variopinte mattonelle caratterizzano questa serie di mobili. Le linee sono classiche, i colori della ceramica alleggeriscono i mobili
rendendoli luminosi e pronti a personalizzare ogni stanza della casa.
Materiali : massello di mango e ceramica. Schiene e cassetti in legno e compensato.

Colorful tiles characterize this furniture series. The lines are classic, the colors of the ceramic lighten the furniture making them
bright and ready to customize every room in the house.
Materials: solid mango wood and ceramic. Backs and drawers in wood and plywood.

Des carreaux colorés caractérisent cette collection de meubles. Les lignes sont classiques, les couleurs de la céramique éclairent
les meubles en les rendant lumineux et préts a personnaliser chaque piece de la maison.
Matériaux bois de manguier massif et céramique. Dos et tiroirs en bois et contreplagué.

El colorido azulejo caracteriza a esta serie de muebles. Las lineas son clésicas, los colores de la ceramica aligeran los muebles ha-
ciéndolos brillantes para personalizar cada habitacion de la casa.
Materiales: madera maciza de mango y ceramica. Espaldas y cajones en madera y contrachapado.

Forme d'Arredo | 57



Linea Line

Elephant IR

ART. 1011-000015 I O I EM E
Stipo Elephant |

Elephant cabinet D ‘ \ RREDO
Armoire Elephant

(cm 100 x 40 x 180 h)

ART. 1011-000016
Credenza Elephant 2 ante
Elephant sideboard 2 doors
Buffet Elephant 2 portes
(cm 98 x 40 x 80 h)

ART. 1011-000014
Credenza Elephant 3 ante
Elephant sideboard 3 doors
Buffet Elephant 3 portes
(cm 142 x 42 x 82 h)

rORME D' ARREDO
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A grande richiesta riproponiamo la Linea Elephant : mobili in legno massello, scolpiti e dipinti a mano. Per arredare in maniera allegra
e colorata.

Materiale: Legno massello di mango, schiena in compensato o MDF.

By popular demand we propose the Elephant Line: solid wood furniture, sculpted and hand painted. To furnish in a cheerful and co-
lorful way.
Material Solid mango wood, plywood or MDF back.

A la demande générale, nous proposons la ligne Elephant: des meubles en bois massif, sculptés et peints & la main. A meubler de
maniere gaie et colorée.
Matériaux: Bois de manguier massif, contreplaqué ou dos en MDF.

Por demanda popular, nos vamos a proponer de nuevo la linea Elephant: muebles de madera maciza, tallados y pintados a mano.
Para decorar de manera alegre y colorida.
Materiales: madera maciza de mango, espaldas en contrachapado o MDF.
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Gerfeerion i Tavoli e Sedie

Ecco la nostra varia gamma di tavoli; ca-
ratteristica comune sono i top tutti in
legno massello, nuovo o riciclato, in pre-
giate essenze come teak, mango, acacia,
shesaam.

Vi & la possibilita di personalizzare la
scelta delle basi e dei top, creando tavoli
unici, adatti alle specifiche esigenze.

Here is our varied range of tables; com-
mon feature are the tops all in solid
wood, new or recycled, in precious woods
such as teak, mango, acacia, shesaam.

There is the possibility to customize the
choice of bases and tops, creating uni-
que tables, suitable for specific needs.

Voici notre gamme variée de tables; ca-
ractéristiqgue commune sont les plateaux
tous en bois massif, neufs ou recyclés,
en bois précieux comme le teck, la man-
gue, l'acacia, le shesaam. Il y a la possi-
bilité de personnaliser le choix des bases
et des top, créant des tables uniques,
adaptées aux besoins spécifiques.

Aqui estd nuestra variada gama de
mesas; caracteristica comun comun son
las tableros de madera maciza, nueva o
reciclada, en valiosas esencias como
teak, mango, acacia y shesaam.

Hay la posibilidad de personalizar las
patas y los tableros creando mesas uni-
cas que se adaptan a las necesidades
especificas.
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3 Austin Solfection
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| tavoli della linea Austin, fissi od allungabili, coniugano bellezza e praticita. Il top in acacia massello, spessore 4 cm, & molto re-
sistente ed i suoi bordi scortecciati lo rendono piu leggero e gradevole alla vista. Il mix ferro legno rende i tavoli attuali ed adatti
ad ogni ambiente. Da usare anche come scrivania. Materiale: legno massello di acacia, ferro.

The tables of theAustin line, fixed or extendable, combine beauty and practicality. The solid acacia top, 4 cm thick, is very re-
sistant and its debarked edges make it lighter and more pleasin§ to the eye. The iron wood mix makes the current tables suitable
for any environment. Can also be used as a desk. Material: solid acacia wood, iron.

Les tables de la ligneAustin, fixes ou extensibles, allient beauté et praticité. Le plateau en acacia massif de 4 cm d'épaisseur est
trés résistant et ses bords écorcés le rendent plus léger et plus agréable a regarder Le mélange de bois de fer rend les tables ac-
tuelles adaptées a tout environnement. Peut également étre utiliseé comme bureau. Matériaux: bois d'acacia massif, fer.

Las mesas de la lineaAustin, fijas y/o extensibles, conjugan belleza y practicidad. El tablero, de madera maciza de acacia, de 4 cm de
espesro, es muy resistente y sus bordes descortezados lo hacen mas ligero y agradable a la vista. La mezcla entre hierro y madera
hace que las mesas sean actuales y adecuadas para cualquier ambiente” También se puede utilizar como escritorio.

Forme

ART. 501-001831 Tavolo Austin 130 - Austin table 130 - Table Austin 130 - (cm 80 x 130 x 78 h)
ART. 501-001832 Tavolo Austin 160 - Austin table 160 - Table Austin 160 - (cm 85 x 160 x 78 h)
ART. 501-001833 Tavolo Austin 180 - Austin table 180 - Table Austin 180 - (cm 90 x 180 x 78 h)
ART. 501-001834 Tavolo Austin 200 - Austin table 200 - Table Austin 200 - (cm 100 x 200 x 78 h)
ART. 501-001835 Tavolo Austin 280 - Austin table 280 - Table Austin 280 - (cm 100 x 280 x 78 h)

ART. 501-001836 Tavolo Austin All. 130 - Austin extendable table 130 - Table extensible Austin 130 - (cm 80 x 130/210 x 78 h)
ART. 501-001837 Tavolo Austin All. 160 - Austin extendable table 160 - Table extensible Austin 160 - (cm 85 x 160/240 x 78 h)
ART. 501-001838 Tavolo Austin All. 180 - Austin extendable table 180 - Table extensible Austin 180 - (cm 90 x 180/260 x 78 h)
ART. 501-001839 Tavolo Austin All. 200 - Austin extendable table 200 - Table extensible Austin 200 - (cm 100 x 200/280 x 78 h)
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ART. 1011-000177
Tavolo all Loom 130

Loom extendable table 130
Table extensible Loom 130
(cm 80 x 130/210 x 78 h)

ART. 1011-000178
Tavolo all Loom 160

Loom extendable table 160
Table extensible Loom 160
(cm 85 x 160/240 x 78 h)

ART. 1011-000176
Tavolo all Loom 180

Loom extendable table 180
Table extensible Loom 180
(cm 90 x180/260 x 78 h)

ART. 1011-000180
Tavolo all Loom 200

Loom extendable table 200
Table extensible Loom 200
(cm 100 x 200/280 x 78 h)

Linea Line goese

A i Daytona AiTetier it

ART. 501-001840

Tavolo Daytona allungabile 130
Daytona extendable table 130
Table extensible Daytona 130
(cm 80 x 130/210 x 78 h)

ART. 501-001841

Tavolo Daytona allungabile 160
Daytona extendable table 160
Table extensible Daytona 160
(cm 85 x 160/240 x 78 h)

ART. 501-001842

Tavolo Daytona allungabile 180
Daytona extendable table 180
Table extensible Daytona 180

(cm 90 x 180/260 x 78 h)

ART. 501-001843

Tavolo Daytona allungabile 200
Daytona extendable table 200
Table extensible Daytona 200
(cm 100 x 200/280 x 78 h)
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Trattandosi di pezzi unici e di difficile reperibilita, vi invitiamo a
chiedere volta per volta disponibilita e prezzi.

Since these are unique pieces and difficult to find, we invite you
to ask for availability, sizes and prices from time to time.

S'agissant de pieces uniques et difficiles a trouver, nous vous
invitons a demander de temps en temps les disponibilités, les
tailles et les prix.

Tratandose de piezas Unicas y dificiles de encontrar, le invitiamos
a preguntar de vez en cuando disponibilidad y precio.
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Tavoli in mango massello ricavati da tron-
chi di grandi dimensioni.

La produzione di questi tavoli & caratte-
rizzata dal rispetto ambientale e dalla
piena sostenibilita: il legno di mango viene
recuperato al termine del ciclo fruttifero
dell'albero.

The production of these tables is cha-
racterized by the respect of the enviro-
ment and the full sustainability.

The mango wood is recovered at the end
of the fruit producion of the tree.

Table en manguier massif, recyclé d'un
tronc de grandes dimensions.

La production de cette table est carac-
térisée du respect de I'environnement et
de la durabilité. Le bois de manguier est
récupéré seulement a la fin de la produc-
tion de fruits de l'arbre.

Mesas en madera maciza de mango he-
chas de troncos grandes.

La produccion de estas mesas se carac-
teriza por el respeto al medio ambiente
y la plena sostenibilidad: la madera de
mango se recupera al final del ciclo fruc-
tifero del arbol.

PERFETTAMENTE IMPERFETTO - PERFECTLY IMPERFECT
PARFAITEMENT IMPARFAIT - PERFECTAMENTE IMPERFECTO
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A i Tavoli

ART. 688-000663

Tavolo Madison allungabile
Madison extendable table
Table extensible Madison
(cm 100 x 200/280 x 78 h)

ART. 688-000773
Tavolo all. Coventry

Coventry extendable table
Table extensible Coventry
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(cm 90 x 180 / 260 x 78 h)
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ART. 688-000857

Tavolo allungabile Empire 160

Empire rectangular extendable table 160
Table rectangulaire extensible Empire 160
(cm 90 x 160/240 x 78 h)

ART. 688-001082

Tavolo allungabile Empire 200

Empire rectangular extendable table 200
Table rectangulaire extensible Empire 200
(cm 90 x 200/280 x 78 h)

ART. 688-001182

Tavolo allungabile Empire 130

Empire rectangular extendable table 130
Table rectangulaire extensible Empire 130
(cm 85 x 130/210 x 78 h)

rORME D'ARREDO
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ART. 1316-000052

Tavolo rotondo Baltimora
Baltimora round table
Table ronde Baltimora
(cm @ 120 x 78 h)
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ART. 1315-000004
Tavolo Urban 75

Urban 75 table

Table Urban 75

(cm @ 75 x 78/103 h)

ART. 1315-000005
Tavolo Urban 55

Urban 55 table

Table Urban 55

(cm @ 55 x 47/68 h)

ART. 501-001818

Tavolo Empire ovale 180
Empire oval table 180
Table ovale Empire 180
(cm 180 x 90 x 78 h)

Tavolo Empire ovale 200
Empire oval table 200

Table ovale Empire 200
(cm 200 x 100 x 78 h)

ART. 680-004786
Tavolo gambe pieghevoli
Folding table

Table jambes pliantes
(cm 157 x 57 x 78 h)



A

Tavoli

ART. 1011-000181
Tavolo Isla 80

Isla table 80

Table Isla 80

(cm 80 x 80 x 78 h)

ART. 1011-000182
Tavolo Isla 90

Isla table 90

Table Isla 90

(cm 90 x 90 x 78 h)

ART. 1011-000170

Tavolo bar Harry's
Harry's bar table
Table bar Harry's

(ecm 90 x 90 x 105 h)

A

Linea Line geese
Collection sesee

Linea eceeee ccocee

ART. 505-000735

Tavolo bar Mojito
Mojito bar table
Table bar Mojito
(cm o 72 x 107 h)

Easy

ART. 1011-000166
Tavolo Easy 80

Easy table 80

Table Easy 80

(cm 80 x 80 x 78 h)

ART. 1011-000174
Tavolo Easy 90

Easy table Q0

Table Easy 90

(cm 90 x 90 x 78 h)
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Mango
Manguier

Legno riciclato
Recycled wood
Bois recyclé

Legno riciclato
Recycled wood
Bois recyclé

Zen

ART. 688-001110
Tavolo Zen 120

Zen table 120

Table Zen 120

(cm 120 x 120 x 78 h)

ART. 688-001127
Tavolo Zen 150

Zen table 150

Table Zen 150

(cm 150 x 150 x 78 h)

Radius

Recycled
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ART. 688-001108
Tavolo Radius 120
Radius table 120
Table Radius 120

(ecm 120 x 120 x 78 h)

ART. 688-001129
Tavolo Radius 150
Radius table 150
Table Radius 150

(ecm 150 x 150 x 78 h)

ART. 688-001109
Tavolo Recycled 120
Recycled table 120
Table Recycled 120
(cm 120 x 120 x 78 h)

ART. 688-001128
Tavolo Recycled 150
Recycled table 150
Table Recycled 150
(cm 150 x 150 x 78 h)

Linea Line ...,
Collection ceces

Linea eceeee ccooe
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A i Zen Solfection

ART. 688-001163
Tavolo Zen 2 120

Zen table ¢ 120

Table Zen @ 120

(cm 2120 x 78 h)

ART. 688-001107
Tavolo Zen @ 150

Zen table g 150

Table Zen @ 150

(cm @ 150 x 78 h)

ART. 688-001106
Tavolo Zen @ 180

Zen table ¢ 180

Table Zen 2 180

(cm 2180 x 78 h)
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ART. 688-001011 (cm 160 x 80 h)
Specchio Natural 160 - Mirror Natural 160 - Miroir Natural 160

ART. 688-001012 (cm 130 x 70 h)
Specchio Natural 130 - Mirror Natural 130 - Miroir Natural 130

ART. 688-001013 (cm 110 x 70 h)
Specchio Natural 110 - Mirror Natural 110 - Miroir Natural 110

ART. 688-001007 (cm 180 x 45 x 4 h)
Top Acacia 180 - Acacia top 180 - Top enAcacia 180

ART. 688-001008 (cm 150 x 45 x 4 h)
Top Acacia 150 - Acacia top 150 - Top enAcacia 150

ART. 688-001009 (cm 120 x 45 x 4 h)
Top Acacia 120 - Acacia top 120 - Top enAcacia 120

ART. 688-001010 (cm 80 x 45 x 4 h)
Top Acacia 80 - Acacia top 80 - Top en Acacia 80
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A :: Top

TOP NATURAL: SPESSORE 2,5 CM

Legno massello diAcacia, bordi irregolari

Solid Acacia Wood, irregular edges

Bois massif d'Acacia, bords irréguliers

Madera maciza de acacia con bordes irregulares

—

ART. 688-000531 ART. 688-000533
Top Natural cm 70 x 70 h Top Natural cm 80 x 80 h

TOP ZEN: SPESSORE 2,5 CM
Legno massello di Mango
Solid Mango wood

Bois massif de Manguier
Madera maciza de mango

- im
- T R - g -

ART. 688-000855
Top Zen cm 70 x 70 h

ART. 688-000856
Top Zen cm 80 x 80 h

Linea Line
Collection
Linea eee

TOP RECYCLED: SPESSORE 2 CM

Massello di vari legni riciclati

Various recycled solid woods

Bois massif de different bois recyclés

Madera maciza de diferentes maderas recicladas

ART. 688-000518 ART. 688-000517
Top Recycled cm 70 x 70 h Top Recycled cm 80 x 80 h

TOP RADIUS: SPESSORE 2,5 CM

Massello di vari legni riciclati

Various recycled solid woods

Bois massif de different bois recyclés

Madera maciza de diferentes maderas recicladas

ART. 688-000867
Top Radius cm 70 x 70 h Top Radius cm @ 80

ART. 688-000870

ART. 688-000868
Top Radius cm 80 x 80 h
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Linea Line
Collection
Linea eecee o

ART. 688-000888 (cm 180 x 75 x 77 h)

Base ferro Plot - Plot iron base - Base en fer Plot

rORME D' ARREDO

ART. 680-005228
Set 2 basi ferro
Set of two iron bases

Ensemble de deux bases en fer Ensemble de deux bases en fer

(cm 73 h)
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ART. 680-005234
Set 2 basi ferro
Set of two iron bases

(cm 100 h)

ART. 688-001238
Base Corfu bianca
Corfu white base
Base Corfu blanche
(cm 40 x 40 x 75 h)

ART.688-001242
Base Milos nera

Milos black base
Base Milos noir

(cm 40 x 40 x 75 h)

ART. 688-001241
Base Paros bianca
Paros white base
Base Paros blanche
(cm 40 x 40 x 100 h)

ART. 688-001243
Base Rodi nera

Rodi black base

Base Rodi noir

(cm 40 x 40 x 100 h)

)

ART. 688-001244 (cm 180 x 75 x 77 h)

Base Space - Space iron base - Base en fer Space

ART. 680-004802
Base Bistrot

Bistrot base

Base Bistrot

(cm 80 x 54 x 75 h)

ART. 336-000178

Set 4 gambe ferro Mulla

Set of 4 iron bases Mulla
Ensemble de 4 bases en fier Mulla
(cm7 x 7 x 78 h)
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Linea eceesese

ART. 688-000169 ART. 688-000968 ART. 1241-000001
Sedia Country White Sedia X Recycled Sedia Banano

Country white chair X Recycled chair Banano chair

Chaise Country White Chaise X Recycled Chaise Banano

(cm 47 x 49 x 97 h) (cm 47 x 49 x 97 h) (cm 44 x 45 x 101 h)

ART. 811-000069 ART. 811-000085 ART. 505-000723
Sedia X Sedia Industrial X Sedia Barcelo

X chair Industrial X chair Barcelo chair

Chaise X Chaise Industrial X Chaise Barceld

(cm 44 x 44 x 98 h) (cm 50 x 54 x 88 h) (cm 46 x 46 x 102 h)
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ART. 1259-000014
Sedia Cafe
Café chair
Chaise Café
(cm 42 x 40 x 89 h)
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ART. 1259-000007 ART. 1259-000008
Sedia Brown Sedia Green

Brown chair Green chair

Chaise Brown Chaise Green

(cm 43 x 47 x 79 h) (cm 43 x 47 x 79 h)
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ART. 1259-000004 ART. 1259-000005
Sedia Boulangerie Sedia Eiffel

Boulangerie chair Eiffel chair

Chaise Boulangerie Chaise Eiffel

(cm 42 x 40 x 89 h) (cm 42 x 40 x 89 h)
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ART. 688-000391 ART. 1259-000006
Sedia Space Sedia Klint
Space chair Klint chair
Chaise Space Chaise Klint
(cm 47 x 46 x 80 h) (cm 45 x 50 x 77 h)
—
= a
] -
i 7

_ ART. 688-001084 ART. 688-001085
Sedia Reja bianca con cuscino Sedia Reja grigia con cuscino
Reja white chair with cushion Reja grey chair with cushion
Chaise Reja blanche avec coussin Chaise Reja grise avec coussin
(cm 48 x 45 x 82 h) (cm 48 x 45 x 82 h)
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A i Sgabell

ART. 1259-000009

Sgabello Brown
Brown stool

Tabouret Brown

(cm 44 x 47 x 102 h)

ART. 1316-000030
Sgabello Bike

Bike stool

Tabouret Bike

(cm 42 x 55 x 117 h)
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ART. 1259-000010
Sgabello Green

Green stool

Tabouret Green

(cm 44 x 47 x 102 h)

ART. 688-001154
Sgabello X

X stool

Tabouret X

(cm 43 x 48 x 118 h)
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—rORME

[—_ ART. 688-000394 \
‘ o Sgabello Industrial PD D R R EDO
L Industrial PD stool

Tabouret Industrial PD
(cm @ 46 x 115 h)

ART. 1316-000037
Sgabello Safari

Safari Stool

Tabouret Safari

(cm 46 x 50 x 106 h)

ART. 680-001207
Sgabello Cobbler
Cobbler stool
Tabouret Cobbler

(cm @ 35 x 46/68 h)

ART. 680-004673
Sgabello Bike

Bike stool

Tabouret Bike

(cm 40 x 37 x 110 h)
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T

pratici, ecologici, essenziali. L'uso del
ferro rimanda ai vecchi arredi indu-
striali. Ideali per caratterizzare am-
bienti moderni e per l'arredo di locali.
Materiali: ferro e legno riciclato mas-
sello di acacia e mango.

Tavoli e sedie in ferro e legno riciclato, B |I

Tables and chairs made of recycled
iron and wood, practical, ecological, es-
sential. The use of iron refers to old in-
dustrial furnishings ideal for modern
rbooms and furnishing of restaurant and
ar.

Materials: iron and recycled solid wood
of acacia and mango.

Des tables et des chaises en fer et en
bois recyclé: pratiques, écologiques,
essentiels. L'utilisation du fer rappelle
le mobilier industriel du passé. Vous
souhaitez donner du caractére a un bar
ou un restaurant? Cette série est
idéalel

Matériels: fer et bois massif recyclé
d'acacia et de manguier.

Mesas y sillas de hierro y madera reci-
clada, practicas, ecologicas, esencia-
les. El uso del hierro se remonta a los
antiguos muebles industriales. Esta
linea es ideal para decorar ambientes
modernos y locales.

Materiales: hierro y madera maciza re-
ciclada de mango y acacia.
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ART. 688-000262
Sedia Loft bianca

Loft white chair
Chaise Loft blanche
(cm 45 x43 x 95 h)

ART. 688-000379
Sgabello Cook bianco
Cook white stool
Tabouret Cook blanc
(cm 34 x 38 x 96 h)

ART. 688-000322

Tavolo bar Cook bianco 66

Cook bar table white 66 - Table bar Cook blanche 66
(cm 66 x 66 x 103 h)
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ART. 505-000732
Sgabello Cocktail bianco
Cocktail white stool
Tabouret Cocktail blanc ||
(cm 48 x 50 x 110 h)

Linea Line
Collection

ART. 688-000321
Sedia Cook bianca
Cook white chair
Chaise Cook blanche
(cm 44 x 43 x 92 h)

ART. 688-000323
Sgabello bar Cook bianco
Cook white bar stool
Tabouret bar Cook blanc
(em 34 x 33 x 77 h)

ART. 505-000728
Sgabello Patio bianco .-'r."'r
Patio white stool Fid
Tabouret Patio blanc ;
(cm 45 x 55 x 110 h)

rORME D'ARREDO

=~ . W

ART. 688-000672
Poltrona Cook bianca
Cook white armchair
Fauteuil Cook blanc
(cm 53 x 53 x 76 h)

ssessiiiiiii 2024

ART. 688-000320
Tavolo Cook bianco 70
Cook white table 70
Table Cook blanche 70
(cm 70 x 70 x 76 h)

ART. 688-000319
Tavolo Cook bianco 90
Cook white table 90
Table Cook blanche 90
(cm 90 x 90 x 77 h)



ART. 688-000318
Tavolo Cook bianco 180
Cook white table 180
Table Cook blanche 180
(cm 180 x 90 x 78 h)
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ART. 688-000524
Sedia Cook nera

Cook black chair
Chaise noire Cook

(cm 44 x 43 x 92 h)

ART. 688-000526
Sedia Loft nera

Loft black chair
Chaise noire Loft

(cm 45 x 43 X 95 h)

ART. 505-000731
Sgabello Cocktail nero
Cocktail black stool
Tabouret Cocktail noir
(cm 48 x 50 x 110 h)

ART. 688-000538

Sgabello Cook nero

Cook black stool

Tabouret Cook noir

(cm 34 x 38 x 96 h)

ART. 688-000542

Tavolo bar Cook nero 66

Cook bar table black 66 - Table bar Cook noire 66
(cm 66 x 66 x 103 h)
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ART. 688-000540
Sgabello bar Cook nero
Cook black bar stool
Tabouret bar Cook noir
(cm 34 x 33 x 77 h)

ART. 505-000727
Sgabello Patio nero
Patio black stool
Tabouret Patio noir
(cm 45 x 55 x 110 h)

ART. 688-000546 ART. 688-000547 ART. 688-000673
Tavolo Cook nero 70 Tavolo Cook nero 90 Poltrona Cook nera
Cook table black 70 Cook table black 90 Cook black armchair
Table Cook noire 70 Table Cook noire 90 Fauteuil Cook noir

(cm 70 x 70 x 76 h) (cm 90 x 90 x 77 h) (cm 53 x 53 x 76 h)
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ART. 688-000548
Tavolo Cook nero 180
Cook table black 180
Table Cook noire 180
(cm 180 x 90 x 78 h)
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ART. 688-000328

Tavolo bar Cook Rusty 66

ART. 505-000733
Sgabello Cocktail Rusty
Cocktail rusty stool

Tabouret Cocktail rusty
(cm 48 x 50 x 10 h)

ART. 688-001076
Sgabello Cook Rusty
Cook rusty stool
Tabouret Cook rusty
(cm 34 x 38 x 96 h)

Cook bar table rusty 66 - Table bar Cook rusty 66

(cm 66 x 66 x 103 h)
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ART. 688-000263
Sedia Loft Rusty

Loft rusty chair
Chaise rusty Loft

(cm 45 x 43 X 95 h)

ART. 688-000327
Sedia Cook Rusty
Cook rusty chair
Chaise rusty Cook

(cm 44 x 43 x 92 h)

ART. 505-000729
Sgabello Patio Rusty
Patio rusty stool

Tabouret Patio rusty
(cm 45 x 55 x 110 h)

Linea Line J2:.::
Collection ceeee

Linea eceeee ccooe

ART. 688-000329
Sgabello bar Cook Rusty
Cook rusty bar stool
Tabouret bar Cook rusty
(cm 34 x 33 x 77 h)

rORME D' ARREDO

ART. 688-000325
Tavolo Cook Rusty 90
Cook table rusty 90
Table Cook rusty 90
(cm 90 x 90 x 78 h)

ART. 688-000326
Tavolo Cook Rusty 70
Cook table rusty 70
Table Cook rusty 70
(cm 70 x 70 x 78 h)

ART. 688-001075
Poltrona Cook Rusty
Cook rusty armchair
Fauteuil Cook rusty
(cm 53 x 53 x 76 h)
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ART. 688-000324
Tavolo Cook Rusty 180
Cook table Rusty 180
Table Cook Rusty 180
(cm 180 x 90 x 78 h)
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Il colore di divani e poltrone
potrebbe variare in base alla
disponibilita della pelle.

The color of sofas and ar-
mchairs may vary depending
OQ the availability of the lea-
tner.

La couleur des canapés et
fauteuils peut varier selon la
disponibilitée du cuir.

El color de los sofas y sillo-
nes puede variar segun la
disponibilidad de la piel.

ART. 1259-000003

Poltrona pelle Chester
Chester leather armchair
Fauteuil cuir Chester
(cm 86 x 78 x 76 h)

ART. 1259-000002

Sofa pelle Chester 2 posti
Chester leather sofa 2 seats
Canapé cuir Chester 2 places
(cm 140 x 76 x 76 h)

ART. 1259-000001
Sofa pelle Chester 3 posti - Chester leather sofa 3 seats - Canapé cuir Chester 3 places
(cm 180 x 78 x 76 h)
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Linea Line
Collection
Linea o000 o

Il colore di divani e poltrone
otrebbe variare in base alla
disponibilita della pelle.

The color of sofas and ar-
mchairs may vary depending
OQ the availability of the lea-
tner.

La couleur des canapés et
fauteuils peut varier selon la
disponibilité du cuir.

El color de los sofas y sillo-
nes puede variar segun la
disponibilidad de la piel.

ART. 1259-000013

Poltrona pelle Verde Chester
OhestergreenIeatherarmohairooooo.oo...................

o000 ooe
Fauteuil Chester vert 0000000000000000000000000000000000
(cm 86 x 78 x 76 h) ceccececsesecseseesessesessesesses

0000000000000000000000000000000000

ART. 1259-000011

Sofa pelle Verde Chester 2 posti
Chester green leather sofa 2 seats
Canapé Chester vert 2 places
(cm 140 x 76 x 76 h)

—rORME
D'ARREDO

ART. 1259-000012

Sofa pelle Verde Chester 3 posti - Chester green leather sofa 3 seats - Canapé Chester vert 3 places
(cm 180 x 78 x 76 h)
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ART. 1316-000031
Sofa Cuba

Cuba Sofa

Sofa Cuba

(em 127 x 71 x76 h)

ART. 1316-000089

Poltrona pelle Havana Club
Havana Club leather armchair
Fauteil Havana Club

(cm 82 x 75 x 83 h)

ART. 1316-000032
Poltrona Cuba
Armchair Cuba
Fauteuil Cuba

(cm 65 x 72 x 74 h)
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ART. 680-004676

Tavolo Basso Motor's
Motor's coffee table
Table de salon Motor's
(@ 88 x 48)
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ART. 688-000766

Tavolo basso Factory piano doppio
Factory coffee table

Table de salon Factory double plateau
(ecm 100 x 60 x 50 h)

ART. 688-001162

Tavolo basso Empire
Empire coffee table
Table de salon Empire
(cm 110 x 60 x 45 h)

ART. 680-004677

Tavolo basso Street
Street coffee table
Table de salon Street
(cm @ 90 x 50 h)




ART. 078-000015
Tavolo basso Twisted 41
Twisted coffee table 41
Table de salon Twisted 41
(cm 41 x 41 x 62 h)

ART. 078-000016
Tavolo basso Twisted 31
Twisted coffee table 31
Table de salon Twisted 31
(cm 31x 31 x 77 h)

rORME D' ARREDO

ART. 078-000017
Carrello Rivoli

Rivoli cart

Chariot Rivoli

(cm @ 48 x 77 h)

ART. 078-000014
Carrello Sully

Sully cart

Chariot Sully

(cm 73 x 48 x 71 h)
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ART. 505-000758
Set due tavolinetti Artemide
Set of 2 Artemide coffee tables
Ensemble de 2 tables Artemide
(cm @ 46 x 46 h)

cm g 61x 57 h)

ART. 1401-000019 Teees
Set due tavolinetti Plateau e
Set of 2 Plateau coffee tables eecoe
Ensemble de 2 tables de salon Plateau S22 oo
(cm o 75 x 53 h) oo
(cm @ 64 x 41h) P

ART. 078-000012

Set tre tavolinetti Molas

Set of 3 Molas coffee tables
Ensemble de 3 tables de salon Molas
(cm 40 x 27 x 68 h)

(cm 34 x 25 x 62 h)

(cm 29 x 23 x 57 h)

—rORME
D'ARREDO
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ART. 688-000682

_ Tavolo basso Railways
Railways coffee table
Table de salon Railways
(cm 62 x 125 x 45 h)

ART. 688-001057

Tavolo basso Radius
Radius coffee table
Table de salon Radius
(cm @ 80 x 47 h)

ORME D'ARREDO
ART. 688-001161 ART. 688-001158
Tavolo basso Urban - Urban coffee table - Table de salon Urban Tavolo basso City - City coffee Table - Table de salon City
(cm 100 x 60 x 45 h) (cm 100 x 60 x 45 h)
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celfeetion Credenze e Vetrine

Classiche o moderne le nostre credenze

e vetrine sono una sintesi di bellezza,

praticita e robustezza. Tutte in legno |
massello, nuovo o riciclato, spesso con

inserti in ferro.

All of our sideboards and glass cabinets,
classic or modern, are a synthesis of be-
auty, practicality and strongness. All
made of solid wood, new or recycled,
often with iron inserts.

Nos buffets et vitrines, classiques ou
modernes, sont une synthese de beaute,
de praticité et de solidité. Tout en bois
massif, neuf ou recyclé, souvent avec
des inserts en fer.

Clasicos o modernos nuestros aparado-
res y vitrinas son una sintesis de belleza,
practicidad y robustez. Todas de madera
maciza, nueva o reciclada, a menudo con
inserciones en hierro.
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ART. 649-000009

Credenza 2 ante scorrevoli Anvers
Anvers sideboard 2 sliding doors
Buffet Anvers 2 portes coulissantes
(cm 180 x 45 x 85 h)

rORME
D'ARREDO

ART. 649-000010 (cm 150 x 46 x 85 h) ART. 649-000011 (cm 120 x46 x 85 h)
Credenza 3 ante Rodano Credenza 2 ante Rodano
Rodano sideboard 3 doors - Buffet Rodano 3 portes Rodano sideboard 2 doors - Buffet Rodano 2 portes

ART. 649-000012
Credenza Badia

Badia sideboard
Buffet Badia

(cm 180 x 45 x 90 h)
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ART. 649-000013
Credenza 2 ante Milford
Milford sideboard 2 doors
Buffet Milford 2 portes
(em 120 x 45 x 90 h)

ART. 649-000014
Credenza 3 ante Milford
Milford sideboard 3 doors
Buffet Milford 3 portes
(cm 150 x 45 x 90 h)

rORME D'ARREDO

ART. 505-000737 (cm 180 x 43 x 93 h)
Credenza Artemide - Artemide sideboard - Buffet Artemide

ART. 649-000015
Credenza Tahiti

Tahiti sideboard
Buffet Tahiti

(cm 175 x 45 x 86 h)
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Linea Line
Collection
Linea XXX

ART. 688-000988
Credenza Cronos
Cronos sideboard

Buffet Cronos
(cm 180 x 40 x 81 h)

XXX ART. 688-000989
eccooe

XXX Credenza Aton
cecoe Aton sideboard
eccooe

XXX Buffet Aton

XXX (cm 160 x 40 x 82 h)
eccoe

ART. 505-000738 (cm 190 x 48 x 95 h)
Credenza Egle - Egle sideboard - Buffet Egle

ART. 505-000739
Credenza Dafne

Dafne sideboard
Buffet Dafne

(cm 200 x 46 x 101 h)
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ART. 688-000923
Credenza Vodder
Vodder sideboard
Buffet Vodder

(cm 165 x 42 x 85 h)

ART. 505-000644
Credenza Flint

Flint sideboard

Buffet Flint

(em 180 x 45 x 100 h)

rORME
D'ARREDO

ART. 505-000680

Credenza Foster 2 ante 3 css
Foster sideboard 2 doors 3 drws
Buffet Foster 2 portes 3 tiroirs
(cm 145 x 45 x 85 h)
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ART. 505-000740
Credenza Parnaso
Parnaso sideboard
Buffet Parnaso

e ART. 688-000678

Credenza doppio corpo Victoria

ceiiiiiiiiitieiectccccccccccesess Victoria sideboard 2 parts
©000000000000000000000000000000000 BuffetVictoriadoublecorps
Ceccccececcccececececececcecacsass (cmM193 x 47 x 220h)
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(cm 180 x 47 x 93 h)

Linea Line
Collection
Linea o000 o

ART. 1011-000120
Vetrina Woods

Woods glass cabinet
Vitrine Woods

(cm 110 x 45 x 200 h)

seosiiiiiii 2024
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A i Credenze e Vetrine

ART. 688-000683
(cm 100 x 40 x 152 h)
Vetrina Bureau

Bureau glass cabinet
Vitrine Bureau

ART. 688-001217
Vetrina portabottiglie
Glass cabinet

Vitrine porte-bouteilles
(em 115 x 40 x 190 h)

rORME D'ARREDO

ART. 688-000472 (cm 130 x 50 x 220 h)

Vetrina Ferry ante ferro

Ferry glass cabinet with iron doors
Vitrine Ferry avec portes en fer

i —
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Vetrina M

ART. 688-001131

inimal 191

Minimal 191 glass cabinet
Vitrine Mi
(cm 40 x

nimal 191
35 x 191 h)

Linea Line
Collection
Linea eecee o

ART. 688-000750 (cm 126 x 44 x 220 h)
Credenza Etienne doppio corpo

Etienne sideboard 2 parts

Buffet Etienne double corps
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Linea Line

A i Credenze e Vetrine olfeetior

rORME
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ART. 688-000471

Credenza Clichy d.c. ante ferro

Clichy sideboard 2 parts with iron doors
Buffet Clichy double corps avec portes en fer
(cm 160 x 48 x 220 h)

ART. 688-000283

Credenza Industrial 8 ante + 4 css
Industrial sideboard 8 doors + 4 drws
Buffet Industrial 8 portes + 4 tiroirs
(cm 165 x 46 x 170 h)

ART. 688-000898
Credenza Broome 2 ante
Broome sideboard 2 doors
Buffet Broome 2 portes
(ecm 122 x 40 x 92 h)

ART. 688-000897
Credenza Broome 3 ante
Broome sideboard 3 doors
Buffet Broome 3 portes
(cm 180 x 40 x 93 h)
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Credenze e Vetrine

ART. 1315-000007
Credenza Loft - Loft sideboard - Buffet Loft
(cm 170 x 50 x 92 h)

ART. 648-000009
Credenza Sawmark
Sawmark sideboard
Buffet Sawmark

(cm 168 x 41 x 86 h)
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ART. 688-000921

Credenza Line 4 ante
Line sideboard 4 doors
Buffet Line 4 portes
(cm 180 x 40 x 91 h)

Linea Line
Collection
Linea XXX
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Abbiamo disegnato le credenze Halley partendo dalla nostra Collezione Flint ed aggiungendo un nuovo materiale : il ferro. Abbiamo
cosi ottenuto mobili estremamente pratici, semplici, ma di carattere, adatti a personalizzare ogni ambiente della nostra casa.
Materiale: legno massello di acacia, schiena in compensato o MDF.

We designed Halley sideboards starting from our Flint Collection and adding a new material: iron. We have thus obtained ex-
tremely practical furniture, simple, but with character, suitable for personalizing any room in our home. Material: solid acacia

wood, plywood or MDF back.

Nous avons créé les buffets Halley & partir de notre collection Flint et en ajoutant un nouveau matériau: le fer. Nous avons ainsi
obtenu un mobilier extrémement pratique, simple, mais avec du caractére, adapté pour personnaliser n'importe quelle piece
de notre maison. Matériaux: bois d'acacia massif, contreplaqué ou dos en MDF.

Hemos disefiado los aparadores Halley a partir de nuestra coleccion Flint y afiadiendo un nuevo material: el hierro. Asi hemos
conseguido muebles extremadamente practicos, simples, pero con un caractér, adecuados para personalizar cada ambiente
de nuestra casa. Materiales: madera maciza de acacia, espaldas en contrachapado o MDF

o0 o000

o000

o0 o000

o000 000
000000
000000
000000
o000 000

ART. 505-000650

Credenza Halley 3 ante
Halley sideboard 3 doors
Buffet Halley 3 portes
(em 150 x 45 x 92 h)

ART. 505-000649

Credenza Halley 4 ante
Halley sideboard 4 doors
Buffet Halley 4 portes
(cm 200 x 45 x 93 h

FORME
D'ARREDO
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A i Credenze e Vetrine Gellsction i

ART. 505-000646
Credenza Wave 4 ante
Wave sideboard 4 doors
Buffet Wave 4 portes
(cm 200 x 45 x 103 h)

"'”|'|,|I.|:|.|||i|'llhll secccccccccccce
VIR RRY] - o ccccccccccee
(N

ART. 1011-000121 |

Credenza Hypnos 4 ante §

Hypnos sideboard 4 doors Eges

Buffet Hypnos 4 portes
(cm 200 x 45 x 104 h)

rORME
D'ARREDO

ART. 1011-000133

Credenza Doyle 150 4 ante 2 cassetti
Doyle sideboard 150 4 doors 2 drawers
Buffet Doyle 150 4 portes 2 tiroirs

(em 150 x 45 x 91 h)

ART. 1011-000132

Credenza Doyle 200 4 ante 4 cassetti
Doyle sideboard 200 4 doors 4 drawers
Buffet Doyle 200 4 portes 4 tiroirs

(cm 200 x 45 x 91 h)
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W ART. 1316-000075

rORME D' ARREDO

Credenza Bollore
Bolloré sideboard
Buffet Bollore

(em 172 x 48 x 95 h)

rORME
D'ARREDO

ART. 1316-000082

Credenza Provence
Provence sideboard
Buffet Provence

(cm 130 x 28 x 92 h)

ART. 688-000815

Credenza Venice
Venice sideboard
Buffet Venice

(cm 145 x 40 x 82 h)

ART. 688-000806

Credenza Toulouse
Toulouse sideboard
Buffet Toulouse

(cm 160 x 40 x 91 h)
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ART. 688-000814
Credenza Atlantique
Atlantique sideboard
Buffet Atlantique

(cm 175 x 40 x 92 h)

ART. 688-000314
Credenza Saint John
Saint John sideboard
Buffet Saint John

(cm 150 x 46 x 95 h)

ssesiiiiii 2024
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ART. 688-001055
Credenza Sunrise 3 css 2 ante
Sunrise sideboard 3 drawers 2 doors
Buffet Sunrise 3 tiroirs 2 portes

(cm 135 x 40 x 85 h)

ART. 688-000315
Credenza Coral Bay
Coral Bay sideboard
Buffet Coral Bay

(cm 160 x 45 x 93 h)
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Porte e cassetti sono in la-
miera; ogni credenza ha colori
diversi

Doors and drawers are in
sheet metal; each sideboard
has different colors

Les portes et les tiroirs sont
en tole ; chaque buffet a des
couleurs différentes

Las puertas y cajones son de
chapa; cada aparador tiene di-
ferentes colores

o —m—
ART. 1011-000200

Credenza Workshop 4 css + 4 ante
Workshop sidebaord 4 drws + 4 doors
Buffet Workshop 4 tiroirs + 4 portes

(cm 165 x 45 x 90 h)

i WOI’kShO Credenze e Vetrine Uinoa aaees 33333
P

Linea Line 2°%2°%°¢°¢

ART. 1011-000196
Credenza Workshop
2 css + 2 ante

Workshop sideboard
2 drws + 2 doors

Buffet Workshop
2 tiroirs + 2 portes

(em 100 x 42 x 90 h)

333 EtOS Credenze e Vetrine

ART. 649-000018
Credenza Etos

Etos sideboard

Buffet Etos

(cm 80 x 42 x 75 h)

00 00 000000000000 0COCONOGNOGEOSNOSEOSNOSNONOSNOSOEOSNOSNOSNOSNONPE
00 000000 00O0COCOEOEONONONONONOEONONONEONONONOSONONONONONONONO
OO0 000000000000 000000 OCOGOEOGEOGEOGEOGNEOSOEOEOSEOS®EOS®EOSEOONIO
00 000000000000 OCNOGNOGNOGNONOGONONONOEONONONONOEONONONOSNONOS
00 000000000 OCOCONOEONONONONONOEONONOEONONONOSONONONOEONOSNONO
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ART. 1316-000026

Credenza Safari
Safari sideboard
Buffet Safari

(cm 180 x 43 x 95 h)

Forme d'Arredo | 11
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ART. 505-000684
Credenza Gaudi 2 ante scorrevoli
Gaudi sideboard 2 sliding doors
Buffet Gaudi 2 portes coulissantes
(cm 110 x 40 x 83 h)

ART. 688-000408 ART. 688-000407

Mobile bar Limited Edition Credenza Limited Edition

Limited Edition bottle rack Limited Edition sideboard - Buffet Limited Edition
Meuble bar Limited Edition (ecm 150 x 40 x 96 h)

(cm 51 x 40 x 126 h)

6
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ART. 688-000958

Credenza doppio corpo
Masseria natural

Natural Masseria
sideboard 2 parts

Buffet double corps
natural Masseria

(cm 120 x 45 x 201 h)

ART. 688-000938

Credenza
doppio corpo 900

'900 sideboard
2 parts

Buffet 900 double corps
(cm 120 x 45 x 201 h)

ART. 688-000939

Credenza doppio corpo
Masseria bianca

Masseria white
sideboard 2 parts
Buffet Masseria
double corps blanc

(cm 120 x 45 x 200 h)

ART. 688-001003

Credenza
doppio corpo 900 natural

. '900
| natural sideboard 2 parts

Buffet 900
double corps natural

(cm 120 x 45 x 200 h)
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ART. 688-001005

Credenza doppio corpo
Masseria verde

Green Masseria
sideboard 2 parts

Buffet Masseria
double corps vert

(cm 120 x 45 x 201 h)

ART. 688-000957
Credenza doppio corpo 900 verde

Green 'Q00 sideboard 2 parts
Buffet 900 double corps vert
(cm 120 x 45 x 201 h)

ART. 688-000959

Credenza doppio corpo
Masseria celeste

Light blue Masseria
sideboard 2 parts

Buffet Masseria
double corps bleu

(cm 120 x 45 x 201 h)

ART. 688-001004

Credenza doppio
corpo 900 celeste

Light blue '900
sideboard 2 parts

Buffet 900 double
corps bleu

(cm 120 x 45 x 201 h)
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seifdetien i Mensole e Librerie

Tanti modelli, misure e forme di librerie
e scaffali. Adatte a contenere TV, libri
ed altri oggetti, pronte a tutti gli am-
bienti della casa : studio, soggiorno,
bagno, camera da letto.

Materiali: ferro, legno massello di aca-
cia, mango, saal.

Many models, sizes and shapes of bo-
okcases and shelves. Suitable for con-
taining TVs, books and other objects,
ready for all rooms in the house: office,
living room, bathroom, bedroom.

Materials: iron, solid acacia wood,

mango, saal.

Nombreux modeéles, tailles et formes
de bibliotheques et étagéres. Convient
pour contenir des téléviseurs, des li-
vres et d'autres objets, prét pour tou-
tes les pieéces de la maison: bureau,
salon, salle de bains, chambre & cou-
cher

Matériaux: fer, bois d'acacia massif,

mangue, saal

Muchos modelos, tamarios y formas de
librerias y estantes. Ideales para con-
tener TV, libros y otros objetos, y para
todos los ambientes de la casa: estu-
dio, salén, bafio dormitorio.

Materiales: hierro, madera maciza de
acacia, mango vy saal.
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ART. 811-000097
Libreria Industrial
con scala

Industrial bookcase
with ladder

Bibliotheque Industrial
avec échelle

(cm 160 x 45 x 244 h

ART. 1273-000501

Libreria con scala

Bookcase with ladder - Bibliotheque avec echelle
(cm 150 x 45 x 213 h)

ART. 1273-000209
Libreria Rj 90
con scala e ripiani mobili

Rj bookcase
with ladder and movable shelves

Bibliotheque Rj
avec échelle et etagére mobiles

(cm 90 x 46 x 246 h)

ART. 1273-000001
Libreria Rj
con scala e ripiani mobili

Rj bookcase with ladder
and movable shelves

Bibliotheque Rj avec échelle
et etagére mobiles

(cm 155 x 46 x 246 h)
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A i Librerie

ART. 688-000954

Libreria Hope

Hope bookcase
Bibliothéque Hope
(em 60 x 40 x 180 h)

ART. 688-001179

Libreria Eclipse
Eclipse bookcase
Bibliotheque Eclipse
(cm 140 x 44 x 181 h)

ART. 1315-000001
Libreria N.Y.

N.Y. bookcase
Bibliotheéque N.Y.

(cm 137 x 42 x 184 h)

rORME
D'ARREDO
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ART. 1316-000064
Vetrina libreria Evry

Evry bookcase glass cabinet
Vitrine bibliotheque Evry
(cm 248 x 36 x 221 h)

EVRY SMONTATA
DISASSEMBLED EVRY
EVRY DEMONTE

scala -stairs - échelle
(ecm 36 x 201 h)

cornice - frame - cadre
(cm 248 x 36 x 8 h)

modulo - module - module
(cm 120 x 33 x 218 h)

bastone - stick - barre
(g 2 x 233 h)
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ART. 688-000250 (cm 155 x 58 x 215 h)
Libreria Storage 2 spazi
Storage bookcase 2 spaces - Bibliothéque Storage 2 espaces

o0 o000

o000 0
o000
o000 0
o000 0
o000

o0 o000
(XN N N ]

L )

ART. 688-000251 (cm 228 x 58 x 215 h)
Libreria Storage 3 spazi
Storage bookcase 3 spaces - Bibliothéque Storage 3 espaces

yanan

X
A\

VANVAND
(e
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ART. 688-000294 (cm 110 x 60 x 215 h)
Libreria Storage 1 spazio
Storage bookcase 1 space - Bibliothéque Storage 1 espace

sssesdiiiiii 2024
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ART. 688-000432 (cm 120 x 30 x 25 h)
Mensola Towel 120 - Towel shelf 120- Etagere Towel 120

Mensola Rack - Rack shelf - Etagere Rack = ' =

(cm 78 x 25 x 33 h) -

ART. 688-000433 (cm 90 x 30 x 25 h)
Mensola Towel 90- Towel shelf 90- Etagere Towel 90

A i Libreria Boston_ . ~ORME
e onoooorenas-cozsn - [)'ARREDO
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ART. 688-001204
Libreria Studio 8 O
Studio 8 O bookcase
Bibliothéque Studio 8 O
(em 175 x 35 x 90 h)

ART. 688-001205
Libreria Studio 8 V
Studio 8 V bookcase
Bibliotheque Studio 8 V
(cm 85 x 35 x 180 h)

ART. 688-001203
Libreria Studio 4
Studio 4 bookcase
Bibliothéque Studio 4
(cm 45 x 35 x 180 h)

rORME D' ARREDO
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A i Wheel

ART. 688-000606
Libreria Wheel

Wheel bookcase
Bibliotheque Wheel
(cm 125 x 36 x 213 h)
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A i Librerie

ART. 688-000431
Etagere Campbell 120
Campbell etagere 120 - Etagere Campbell 120
(cm 120 x 30 x 10 h)

ART. 688-000458
Libreria porta TV Village - Village TV stand bookcase - Meuble TV Bibliotheque Village
(cm 160 x 30 x 187 h)
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ART. 688-000434
Etagere Campbell 70
Campbell etagere 70
Etagere Campbell 70
(cm 73 x 26 x 110 h)

Linea Line J2:.::
Collection ceeee

Linea eceeee ccooe

ART. 078-000008
Libreria Edge - Edge bookcase - Bibliotheque Edge
(cm 92 x 42 x 190 h)

sessiiiiii 2024
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Una nuova idea di arredo, da usare sin- . L e ‘ F § H s

golarmente per piccoli spazi o tutte in-
sieme per caratterizzare un'intera
parete, con un mosaico unici ed intri-

gante. H {
Materiale: Legno massello di acacia e ’ II o ! ' [1 ]
ferro. | At 4 ]

- - | I

A new furnishing idea, to be used indi-

vidually for small spaces or all together § L | ¢ e J
to characterize an entire wall, with a re— = ’
unique and intriguing mosaic.

Material: Solid acacia wood and iron.

rl' 11

Une nouvelle idée d'ameublement, a
utiliser individuellement pour les petits
espaces ou tous ensemble pour carac-
tériser un mur entier, avec une mosai-
gue unigue et intrigante.

Matériaux: Bois de acacia massif et fer.

Una nueva idea de decoracién: se pue-
den utilizar individualmente para espa-
cios pequefios o todas juntas para
caracterizar una pared entera creando
un mosaico Unico y interesante.
Materiales: madera maciza de acacia y
hierro.

—rORME D ARREDO

ART. 1011-900001 Set 5 mensole Duke - Set of 5 shelf Duke - Ensemble de 5 etagere Duke

(cm 25 x 75 h) (cm 65 x 35 h) (ecm 20 x 35 h)

(cm 35 x 35 h)

(em 50 x 35 h)
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Con il massello di mango, finitura naturale,
abbiamo ideato una serie di mobili a cas-
setti, diversi nelle dimensioni, ma uguali
nella praticita dell'uso quotidiano. Adatti ad
ogni ambiente, ottimi contenitori.

Materiale: Legno massello di mango,

schiena in compensato o MDF.

With the solid mango wood, natural finish,
we have created a series of drawer units,
different in size, but the same in the prac-
ticality of everyday use. Suitable for any
environment, excellent containers.

Material: Solid mango wood, plywood or

MDF back.

Avec le bois de manguier massif, finition na-
turelle, nous avons créé une série de blocs-
tiroirs, de tailles différentes, mais
identiques dans la praticité d'un usage quo-
tidien. Convient a tout environnement, ex-
cellents conteneurs.

Matériaux: Bois de manguier massif, con-
treplagué ou dos en MDF.

Con la madera maciza de mango, acabado
natural, hemos ideado una serie de mue-
bles con cajones, diferentes en tamario,
pero iguales en la practicidad del uso dia-
rio.Adecuado para cualquier ambiente, son
también excelentes contenedores.

Materiale: madera maciza de mango,

espaldas en contrachapado o MDF.

ART. 1011-000138
Cassettiera Stanley 6 css
Stanley chest 6 drawers
Commode Stanley 6 tiroirs
(cm 60 x 40 x 155 h)
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Cassettiere

ART. 505-000679
Comodino Foster
Foster bedside table
Table de chevet Foster
(cm 55 x 38 x 57 h)

ﬁ

ART. 505-000686

Como Thun 3 css

Thun chest 3 drawers
Commode Thun 3 tiroirs
(cm 105 x 45 x 75 h)

Linea

Line

Collection

Linea

ART. 505-000678 (cm 90 x 50 x 85 h)

Como Foster

Foster chest of drawers - Commode Foster

ART. 1011-000140

Cassettiera Tower 7 css
Tower chest 7 drawers
Commode Tower 7 tiroirs
(cm 50 x 40 x 135 h)

ART. 1011-000137

Cassettiera Vogue 5 css
Vogue chest 5 drawers
Commode Vogue 5 tiroirs
(cm 50 x 40 x 121 h)




A i Space - Melker

ART. 649-000017 (cm 46 x 38 x 69 h)

Comodino Loose - Loose bedside table - Table de chevet Loose

Linea Line 5954
Collection eee
Linea 0000 00000

| ART. 649-000016

Etagere Space
Space shelf

Etagére Space

(cm 43 x 35 x 60 h)

rORME D'ARREDO

ART. 505-000762
Como Melker

Melker chest of drawers
Commode Melker

(cm 95 x 45 x 105 h)

ART. 505-000763
Comodino Melker
Melker bedside table
Table de chevet Melker
(ecm 50 x 51 x 61 h)

=

ART. 505-000764
Cassettiera Melker
Melker chest
Commode Melker

(cm 150 x 46 x 82 h)

—rORME
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A i Armadi

Armadi classici con grande capienza e praticita. In
mango massello, finitura naturale o decapata leg-
germente invecchiata.

Materiale: Legno massello di mango, schiena in

compensato o MDF.

Classic wardrobes with large capacity and practi-
cality. In solid mango wood, natural or slightly
aged pickled finish.

Material: Solid mango wood, plywood or MDF back.

Armoires classiques de grande capacité et praticité.
En bois de manguier massif, finition décapée naturelle
ou legerement vieillie.

Matériaux: Bois de manguier massif, contreplaqué

ou dos en MDF.

Armarios clésicos con gran capacidad y practici-
dad. En madera maciza de mango, acabado natural
o decapado ligeramente envejecido

Materiales: madera maciza de mango, espaldas en

contrachapado o MDF.

rORME
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ART. 649-000024
Armadio Avignone
Avignone wardrobe
Armoire Avignone
(em 110 x 54 x 20

eeo0ee O

ART. 688-000993

Armadio Tuscany
Tuscany wardrobe
Armoire Tuscany

(cm 120 x 60 x 220 h)

ART. 688-001002

Armadio Tuscany decapato
Tuscany pickled wardrobe
Armoire Tuscany décapé
(cm 120 x 60 x 220 h)

Linea Line
Collection
Linea XXX

—rORME




ceece o Linea Line (3033
ool Arma [ Collection ssess
A XXX Linea eceesese :::::

ART. 1011-000163
Armadio Seasons 6 ante
Seasons wardrobe 6 doors
Armoire Seasons 6 portes
(cm 340 x 55 x 214 h)

A i Consolle FORME D'ARREDO

ART. 505-000746

Consolle 2 css Artemide

ART. 688-001160 (cm 110 x 35 x 77 h) ART. 688-001159 (cm 140 x 35 x 77 h) Artemide console 2 drawers
Consolle Urban 110 Consolle Urban 140 Console Artemide 2 tiroirs
Urban console 110 - Console Urban 110 Urban console 140 - Console Urban 140 (cm 89 x 36 x 76 h)

ART. 688-001157 (cm 110 x 35 x 77 h) ART. 688-001156 (cm 140 x 35 x 77 h)
Consolle City 110 Consolle City 140
City console 110 - Console City 110 City console 140 - Console City 140
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ceees ROOtS Collection eeese
| | XX XX Linea ececsese :::::

Linea Roots: Elementi di arredo rea-
lizzati con le radici di secolari alberi
di teak. La radice viene pulita e la-
vorata il meno possibile, proprio per
lasciare intatto il frutto del tempo e
della natura. TRATTANDOSI DI PEZZI
UNICI LE FORME POSSONO LEG-
GERMENTE VARIARE.

Roots Line: furnishing elements
made with the roots of centuries-
old teak trees. The root is cleaned
and worked very little, in order to
leave it as natural as possible. AS
THESE ARE UNIQUE PIECES, THE
SHAPES MAY SLIGHTLY VARY.

Collection Roots: éléments
d'ameublement réalisés avec les
racines d'arbres de teck cente-
naires. La racine est nettoyée et
travaillée le moins possible, pré-
cisément pour laisser intact le
fruit du temps et de la nature.
COMME CE SONT DES PIECES
UNIQUES, LES FORMES PEUVENT
LEGEREMENT VARIER.

ART. 1292-000096
Consolle Roots 300
Roots console 300
Console Roots 300

(cm 300 X 45 X 82 h)
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ART. 1292-000095
Consolle Roots 200
Roots console 200
Console Roots 200

(cm 200 X 45 X 82 h)




ART. 1292-000097 (cm 100 x 60 x 50h) ART. 1292-000014 (cm 2 100 x 46 h) ART. 1292-000011 (cm @ 100 x 46 h)

Tavolo basso rettangolare Roots con cristallo Tavolo basso Roots con cristallo Tavolo basso Roots con cristallo
Roots rectangular coffee table with crystal top Roots coffee table with crystal top Roots coffee table with crystal top
Table de salon Roots avec plateau en cristal Table de salon Roots avec plateau en cristal Table de salon Roots avec plateau en cristal

ART. 1292-000013
Tavolo Roots con cristallo @ 150
Roots table with crystal top 150
Table Roots avec plateau en cristal 150
(cm 2 150 x 80 h)

ART. 1292-000008 (cm 125 x 40 x 75 h)

Consolle Roots - Roots console - Console Roots

ART. 1292-000016 | " ¢ /1M } rk'
fi

Separé Bamboo III
Bamboo folding screen - Paravent Bamboo i l |
(cm 115 x 25 x 182 h) L I Y
|

ART. 1292-000042
Attaccapanni

Coat rack
Portemanteau ‘,
(cm 30 x 40 x 200 h) |

rORME
D' ARREDO
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ceees ROOtS Collection eeese
| | XX XX Linea ececsese :::::

ART. 1292-000085
(cm 105 x 55 x 80 h)
Consolle Bush con cristallo

— Bush console with crystal top
I—ORME Console Bush avec plateau en cristal
D'ARREDO

ART. 1292-000086 (cm 100 x 40 x 82 h)
Consolle Spring con cristallo
Spring console with crystal top - Console Spring avec plateau en cristal

[ ]
ART. 1292-000087

Tavolinetto Spring con cristallo

Spring coffee table with crystal top

Table de salon Spring avec plateau en cristal
(cm @ 40 x 52 h)

ART. 1292-000078 (cm 120 x 80 h)

Specchio Brame - Brame mirror - Miroir Brame

ART. 1292-000079 (cm 140 x /90 h)

Specchio Brame - Brame mirror - Miroir Brame

ART. 1292-000076 ART. 1292-000077
Specchio Roots @ 90 Specchio Roots @ 120 — |

Roots mirror @ 90 Roots mirror g 120 I_ORME D ARREDO
Miroir Roots @ 90 Miroir Roots @ 120
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Top Teak S

ART. 1292-000071

(cm 120 x 50 sp 4,5)

Top in legno massello di Teak
Solid Teak Wood Top

Top en bois massif de Teak

ART. 1292-000080 ART. 1292-000081

(cm 68 x 78 sp 4) (cm 80 x 82 sp 4)

Top in legno massello di Teak Top in legno massello di Teak
Solid Teak Wood Top Solid Teak Wood Top

Top en bois massif de Teak Top en bois massif de Teak

D'ARREDO
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Linea Line eeeecoe

Silsetiod i Cars

Un mix incredibile di materiali di recupero:
vecchie macchine o vespe o tuk tuk con
vecchi pezzi di legno riciclato. Il tutto ri-
portato in vita in maniera sapiente e ri-
cercata per creare oggetti originali pronti
all' uso quotidiano.

Materiali: vecchie macchine, vespe, ca-
mion, trattori e legno massello di acacia
e mango.

An incredible mix of recovery materials,
old cars or Vespa or tuk tuk with old re-
cycled wood pieces. All brought to life in
a wise and sophisticated way to create
original objects ready for everyday use.
Materials: old cars, Vespa, trucks, trac-
tors and solid wood of acacia and mango.

Un mélange incroyable de matériaux
récup’ : de vieilles machines, de la vespa
vintage au tuk-tuk traditionnel, devien-
nent des meubles uniques. Ces objets
savamment détournés, auxquels une
ame nouvelle a été insufflée, donnent au
quotidien un charme incomparable.
Matériels: anciennes machines, vespa,
camions, tracteurs et bois massif d'aca-
cia et de manguier

Es una mezcla increible de materiales re-
cuperados: coches antiguos o Vespa o tuk
con viejas piezas de madera reciclada.
Todo vuelve a la vida de una manera inte-
ligente y refinada para crear objetos ori-
ginales listos para el uso diario
Materiales: coches viejos, Vespa, camio-
nes, tractores v madera maciza de aca-
cia y mango.
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Trattandosi di mobili costruiti con parti origi-
nali, ogni articolo sara unico e diverso dagli
altri. | mobili consegnati potranno leggermente
differire da quelli delle foto.

The items of this range are furniture made with
original parts, each item will be unique and dif-
ferent from the others. The furniture delivered
may slightly differ from the pictures.

Sagissant de meubles fabriqué a partir d'éle-
ments originaux, chague article sera unique et
se distinguera de tous les autres. Il est egale-
ment possible que les meubles livrés présentent
de leégeres différences par rapport aux photos.

Al tratarse de muebles construidos con par-
tes originales, cada articulo serd unico y dife-
rente de los demas. Los muebles entregados
pueden diferir ligeramente de los de las fotos.

ART. 688-000830
Consolle Scooter
Scooter Console
Console Scooter

(em 50 x 110 x 186 h)

u

aws

L)
U1

[

Forme d'Arredo | 142

Ca 'S consolle

——

Linea Line
Collection
Linea

ART. 688-000706

Sgabello Scooter | colori variano in base alla disponibilita in magazzino - (cm 95 x 50 x 81 h)

Scooter Stool Colors vary according to the stock availability - (cm 95 x 50 x 81 h)

Tabouret Scooter Les couleurs varient en fonction de la disponibilité des stocks - (cm 95 x 50 x 81 h)

ART. 1401-000001

Consolle Bar Moto
Bar Moto Console
Console Bar Moto
(cm 180 x 38 x 90 h)

ART. 688-000829
Consolle Bar Scooter
Bar Scooter Console
Console Bar Scooter
(cm 240 x 72 x 114 h)

ssesiiiiiii 2024



ART. 688-000741
Consolle bar MotorBike
MotorBike Bar Console
Console bar MotorBike
(cm 280 x 72 x 106 h)

ART. 688-000742
Consolle bar Motordouble
Motordouble Bar Console
Console bar Motordouble
(cm 183 x 46 x 94 h)
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A R Ca 'S Banconi Linea seees $553°
— ART. 688-000674
I_O RM E Bancone bar Wols

Wols bar counter

| Comptoir de bar Wols
(cm 153 x 56 x 109 h)

ART. 680-005215

Bancone bar Wols blu
Wols blue bar counter
Comptoir de bar Wols bleu
(cm 153 x 56 x 109 h)

{
=

ceeee ART. 680-003454 (cm 160 x 47 x 96 h)
Tooes Bancone bar T

T bar counter - Comptoir de bar T

il

ART. 680-003558

Bancone bar Truck
Truck bar counter
Comptoir de bar Truck
(cm 248 x 60 x 104 h)

|

il

LN

P

e

—

e/
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ART. 1401-000039 (cm 210 x 64 x 100 h)

Bancone Spritz - Spritz bar counter - Comptoir de bar Spritz

ART. 688-000694

Bancone bar Recycle
Recyclé bar counter
Comptoir de bar Recyclé
(cm 165 x 60 x 110 h)

ART. 688-000568

Bancone bar Boulton
Boulton bar counter
Comptoir de bar Boulton
(cm 144 x 55 x 107 h)

rORME D' ARREDO corme dredo 1145




Linea Line

Ca 'S Banconi Colleerion 1

”

ART. 1401-000012
Bancone bar big Wols sccoe
Big wols bar counter PO

Comptoir de bar big Wols oo
(cm223><62x95h) ee oo o

1 -
-J.-.;.

I ART. 1401-000033

— - = Mini bus rosso

Red mini bus

Mini bus rouge

(cm 163 x 54 x 92 h)
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Su richiesta
Upon request
Sur demande
Previa solicitud
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ART. 1401-000020 | EEEEEN

Portabottiglie Gasoline yellow ! L M'E
Yellow Gasoline bar cabinet .EE.
Meuble bar yellow Gasoline :

(cm 50 x 42 x 130 h) GALLONS

ololo] |

ART. 1401-000024
Mobile bar Cold Cola
Cold Cola bar cabinet
Meuble bar Cold Cola
(cm 71 x 44 x 151 h)

LL|
IL-Q,
O

ART. 1401-000026 ART. 1401-000027
Portabottiglie Container Portabottiglie Gasoline red
Container bar cabinet Red Gasoline bar cabinet
Meuble bar Container Meuble bar red Gasoline
(cm 73 x 39 x 178 h) (cm 54 x 35 x 190 h)

Forme d'Arredo | 148 teesecseisies 2024



Ca 'S Tavoli

ART. 1401-000044
Tavolo bar Traffic
Traffic bar table

Table bar Traffic

(cm 77 x 77 x 101 h)

ART. 1401-000028

Tavolinetto Hydrant
Hydrant coffe table
Table de salon Hydrant
(cm o 40 x 68 h)

ART. 1401-000031
Tavolo Scooter white
White scooter table
Table scooter blanche
(cm @ 90 x 103 h)
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Linea Line 22°2°¢°

A i Cars rortabottigiie-Mobili Bar Collection 1t

ART. 1401-000018

Telephone bar rosso
Red Telephone box
Cabine Telephone rouge
(ecm 72 x 40 x 201 h)

ART. 1401-000017
Telephone bar blu
Blue Telephone box
Cabine Telephone bleu
(cm 72 x 40 x 201 h)

T ELLra
L PRI s

ART. 1401-000030
London red box

Red London box

Box London rouge

(cm 40 x 38 x 172 h)

ART. 1401-000042
Mobile bar Kombi
Kombi bar cabinet
Meuble bar Kombi

(cm 71 x 40 x 152 h)

WAVAW /AW
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ART. 680-004656
Panca Bike

Bike bench

Sofa Bike

(cm 200 x 110 x 100 h)

ART. 1401-000002

Consolle Bike Original
Original Bike Console - Console Bike Original
(em 180 x 40 x 90 h)

ART. 1401-000003

Consolle Bike white

White bike Console - Console Bike blanche
(cm 180 x 40 x 90 h)

rORME
D'ARREDO

ART. 1011-000093

Sofa Rail - Rail sofa - Sofa Rail
(em 197 x 61 x 97 h)

-_—
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ART. 1401-000016

Porta TV Motorbike - Motorbike TV stand - Meuble TV Motorbike
(cm 210 x 40 x 55 h)

rORME
D'ARREDO

ART. 688-000774
Carretto buffet - Buffet cart - Chairiot Buffet
(ecm 110 x 170 x 82 h)

rORME
D'ARREDO

ART. 1401-000043

Carretto Farm

Farm cart

Chairiot farm

(em 137 x 69 x 190 h)
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ART. 1401-000040

Libreria London Bus

Bookcase London Bus - Bibliothéque London Bus
(cm 190 x 40 x 150 h)

ART. 1401-000041
Cassettiera Workshop
Workshop chest - Commode Workshop
(cm 49 x 38 x 140 h)
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A i White Sun

ART. 1011-000210

Credenza White Sun 1css + 2 ante
White Sun sideboard 1 drawer + 2 doors
Buffet White Sun 1 tiroir + 2 portes

(em 120 x 50 x 90 h)

—rORME
D'ARREDO

ART. 1011-000211
Credenza White Sun 2 css + 4 ante
White Sun sideboard 2 drawers + 4 doors
Buffet White Sun 2 tiroirs + 4 portes

(cm 175 x 50 x 90 h)
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Mobili dalle linee essenziali, arricchiti da un intaglio che conferisce originalitd ed armonia.
Il colore chiaro rende questi elementi di arredo leggeri ed adatti ad ogni ambiente.
Materiali: legno massello di mango, schiene e cassetti in compensato o MDF.

Furniture with essential lines, enriched by a carving that gives originality and harmony.
The light color makes these furnishing elements light and suitable for any environment.
Materials: solid mango wood, backs and drawers in plywood or MDF.

Meubles aux lignes essentielles, enrichis par une sculpture qui donne originalité et harmonie.
La couleur claire rend ces éléments d'ameublement légers et adaptés a tout environnement.
Matériaux: bois de manguier massif, dos et tiroirs en contreplaqué ou MDF.

Muebles con lineas esenciales, embellecidos por una talla que confiere originalidad y armonia.
El color claro hace que estos elementos de decoracion sean ligeros % adecuados para cualquier ambiente
Materiales: madera maciza de mango. Espaldas y cajones en contrachapado o MDF.
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A i White Sun A

ART. 680-007417
Specchio White Sun
White Sun mirror
Miroir White Sun

D'ARREDO

(2 cm 90)

%. ! -_ ___ '.-‘- _ " 1 L%r w1 |.
TN oL NEVEEERS
ART. 1011-000202

Armadio White Sun

White Sun wardrobe

Armoire White Sun
(em 120 x 60 x 200 h)
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ART. 1011-000203
Comd White Sun

White Sun chest of drawers
Commode White Sun

(ecm 120 x 50 x 95 h)

ART. 1011-000204
Comodino White Sun
White Sun bedside table
Table de chevet White Sun
(cm 45 x 38x 65 h)

Forme d'Arredo | 157




A i Cottage

ART. 1011-000189

Tavolo all. Cottage 160
Cottage extendable table 160
Table extensible Cottage 160
(cm 90 x 160/240 x 79)

Linea Line .....
Collection s

Linea eceeee ocoosse

ART. 1011-000190

Tavolo all. Cottage 120
Cottage extendable table 120
Table extensible Cottage 120
(cm 85 x 120 /7 200 x 79)

o000 00O0OCOS
o000 000OCS
0000000 OCS
o000 000O0OCOS
000000 O0OCS

L )

LN )

LN )

LN )

o0 o000

L )

LN )

o0 o000

ART. 1011-000032
Credenza Cottage doppio corpo
Cottage sideboard 2 parts
Buffet Cottage double corps
(cm 110 x 48 x 214 h)

—rORME
D'ARREDO

ART. 1011-000037

Credenza Cottage 3 css + 3 ante
Cottage sideboard 3 drws + 3 doors
Buffet Cottage 3 tiroirs + 3 portes
(cm 170 x 48 x 93 h)

sl 2024

(X}

Forme d'Arredo | 158



Una linea classica e decisa con un colore ed una finitura nuovi.
| mobili Cottage sono robusti e pratici, sobri e visivamente leggeri, adatti ad ogni ambiente.
Materiali: legno massello di mango. Schiena e fondo dei cassetti in compensato e legno.

A classic and firm line with a new color and finishing. The Cottage furnishings are rugged and practical, sober and visually
light, suitable for any environment.
Materials: solid mango wood. Bottom of drawers and backs made of plywood and wood.

Une série intemporelle et de caractére, qui arbore une couleur et des finitions nouvelles.
Les meubles Cottage sont robustes et pratiques, mais conservent un aspect sobre et léger qui s'adapte a tous les intérieurs.
Matériels: bois massif de manguier. Dos et fonds des tiroirs en contreplagué et en bois.

Una linea clasica y decidida con un nuevo color y acabado. Los muebles Cottage son robustos y practicos, sobrios y visuales
ligeros, adecuados para cualquier ambiente.
Materiales: madera maciza de mango. Fondo de los cajones y espaldas en madera y contrachapado.
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A i Cottage

ART. 1011-000036
Cassapanca Cottage - Cottage box - Coffre Cottage
(cm 100 x 41 x 48 h)

ART. 1011-000034
Angoliera Cottage
Cottage corner cabinet
Angle Cottage

(cm 60 x 46 x 106 h)
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ART. 1011-000031
Credenza portaTV Cottage
Cottage TV stand

Meuble TV Cottage

(cm 180 x 46 x 75 h)

—rORME
D'ARREDO

ART. 1011-000044
Stipo Cottage - Cottage cabinet - Armoire Cottage
(cm 90 x 45 x 185 h)
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ART. 1011-000038

Credenza Cottage 2 css + 2 ante
Cottage sideboard 2 drws + 2 doors
Buffet Cottage 2 tiroirs + 2 portes
(em 1M x 41 x 91 h)

ART. 1011-000035

Vetrina Cottage
Cottage glass cabinet
Vitrine Cottage
(em 75 x 30 x 184 h)

—rORME
D'ARREDO
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ART. 1011-000187

Specchio decapato legno

Wooden pickled mirror - Miroir décapé en bois
(cm 120 x 150 h)

ART. 1011-000047

LSO E

ART. 1011-000186

Specchio decapato legno

Wooden pickled mirror - Miroir décapé en bois

(cm 88 x 120 h)
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Testata Cottage - Cottage headboard - Téte de lit Cottage

(cm 160 x 153 h)

rORME

D'ARREDO
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ART. 1011-000046
Armadio Cottage
Cottage wardrobe
Armoire Cottage

(em 110 x 55 x 190 h)

Linea Line .....
Collection eeeee

Linea eceeee cccoe
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ART. 1011-000185
Specchio decapato legno

Wooden pickled mirror - Miroir décapé en bois
(cm 52 x 120 h)




ART. 1011-000042 . -

Comodino Cottage |

Cottage bedside table », | ol .
Table de chevet Cottage o | & I
(cm 45 x 33 x 71 h) T -

e o ||
#'. ‘ | !
— |
! : 1 B
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~ ART. 1011-000045 T e §

Como Cottage - Cottage chest - Commode Cottage
(cm 120 x 45 x 91 h)
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Mobili decapati con top a contrasto in
mango massello. Classici, pratici, da in-
serire singolarmente o per arredare
un‘ambiente per intero.

Donano luce e leggerezza ad ogni
stanza.

Materiale: legno massello di mango,
schiena in compensato o MDF.

Pickled furniture with contrasting solid
mango wood top.

Classic, practical, to be inserted indivi-
dually or to furnish an entire room.
They give light and lightness to every
room.

Material: solid mango wood, plywood or
MDF back.

Meubles décapés avec top en manguier
massif contrastant.

Classique, pratique, a insérer indivi-
duellement ou pour meubler une piéce
entiere.

lls donnent de la lumiere et de la lége-
reté a chaque piece.

Matiére: bois de manguier massif, contre-
plaqué ou dos en MDF.

Muebles decapados con tableros en con-
traste en madera maciza de mango.

Son muebles clasicos, practicos, que se
pueden poner individualmente o para
amueblar un entorno completo.

Dan luz y ligereza a cualquier habitacion.
Material: madera maciza de mango,
parte posterior en contrchapado o MDF.
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- St.Miche
° ° Linea eceeee ccooe

.—-5- ‘-
ART. 649-000019
Tavolo all. St. Michel

St. Michel extendable table
Table extensible St. Michel
(cm 85 x 160/240 x 78 h) _—

ART. 649-000021
Credenza St. Michel 3
css + 3 ante

St. Michel sideboard
3 drawers + 3 doors

Buffet St. Michel
3 tiroirs + 3 portes

(cm 180 x 50 x 90 h)

E
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-
eo oo . --
ee oo

e
o000 o0

— “!‘w

ceeee L — :
ART. 649-000020 . e— |
Credenza St. Michel 2 css + 2 ante 1 | m—— —

St. Michel sideboard 2 drawers + 2 1 ) f———
doors e
Buffet St. Michel 2 tiroirs + 2 portes

(em 125 x 50 x 90 h)
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Stipo St. Michel

St. Michel cabinet
Armoire St. Michel
(cm 95 x 50 x 198 h)

o000 00

o000 00

—rORME
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ART. 649-000022
Credenza St. Michel d.c.

St. Michel sideboard 2 parts
Buffet double corps St. Michel
(cm 110 x 50 x 204 h)
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Collection XEXX)
Linea eceeee °°°°°

Legno massello di mango lavorato arti-
gianalmente, scolpito e decorato a mano.
Decapatura leggermente anticata.
Rendono piu leggero e luminoso ogni am-
biente, con forza e personalita. : .
Materiale: Legno massello di mango, - A e
schiena in compensato o MDF. J -

-:'----.E"H.'H_""h N bl N

Handcrafted solid mango wood, carved
and decorated by hand. Slightly aged pic-
kling. They make any environment lighter
and brighter, with strength and persona-
lity.

Material: Solid mango wood, plywood or
MDF back.

o T Ty ——,

Bois de manguier massif fabriqué & la
main, sculpté et decoré a la main. Déca-
page legerement vieilli.

Ils rendent chaque piéce plus légere et
plus lumineuse, avec force et personna-
lité.

Matériaux: Bois de manguier massif, con-
treplaqué ou dos en MDF.

LN ey =

Madera maciza de mango elaborada ar-
tesanalmente, tallada y decorada a mano.
Decapado ligeramente envejecido. hacen
que cada habitacién sea mas liviana y
brillante con fuerza y personalidad

Materiales: madera maciza de mango,
hierro, espaldas en contrachapado o MDF
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Linea Line goeee

A i Chagall B

ART. 1011-000136
Tavolo all. Chagall
Chagall extendable table

! Table extensible Chagall

' (cm 90 x 180/260 x 78 h)

[ ]
[ ]
[ ]
L[]
[ ]
L&

LN J
LN J
LN J
LN
LN J
ij *ﬁ."f-‘- i g

ART 1011-000150
PortaTV Chagall

Chagall tv stand e
Meuble tv Chagall
(cm 150 x 40 x 52 h)

ART. 1011-000148

Credenza Chagall 2 ante + 3css
Chagall sideboard 2 doors + 3 drawers
Buffet Chagall 2 portes + 3 tiroirs

(cm 160 x 40 x 90 h)

Forme d'Arredo | 170 cesesii: 2024



\
3

ART. 1011-000146
Credenza Chagall vetri
Chagall sideboard with glass
Buffet Chagall

(cm 180 x 40 x 100 h)

ART. 1011-000147
Libreria Chagall

Chagall bookcase - Bibliothéque Chagall

(cm M0 x 40 x 185 h)
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ART. 1011-000149
Vetrina Chagall

Chagall glass cabinet - Vitrine Chagall

(cm 100 x 40 x 185 h)
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oilection :iii: Namaste

Da remote regioni indiane, mobili in legno
massello costruiti con parti originali; cor-
nici, porte, capitelli. Sapienti mani arti-
giane plasmano elementi diversi fino ad
ottenere elementi di arredo unici, originali,
che emanano calore e serenita.

Materiali: legno massello di mango, acacia,
teak. Cassetti e schiene in legno e compen-
sato.

From remote indian regions, solid wood
furniture built with original parts: frames,
doors, capitals. Handcrafted hands
create different elements to obtain uni-
que, original furnishing elements that
emanate warmth and serenity.
Materials: solid wood of mango, acacia,
teak. Bottoms of drawers and backs are
in playwood and wood.

Issus des lointaines terres indiennes, ces
meubles en bois massif sont fabriqués a
partir d'éléments originaux: cadres, por-
tes, chapiteaux. Ce sont les mains ex-
pertes d'artisans qui ont su adapté
différents éléments entre eux, au point
de créer des pieces de décoration uni-
ques, desquelles émane chaleur et sére-
nite.

Matériels: bois massif de manguier, aca-
cia, teak. Tiroirs et fonds en bois et con-

treplagué.

Desde remotas origines indianas, mue-
bles en madera maciza construidos con
piezas originales; marcos, puertas, capi-
teles. Habiles manos artesanales pla-
sman diferentes elementos hasta
obtener elementos de decoracion unicos,
originales, que emanan calidez y sereni-
dad.

Materiales: madera maciza de mango,
acacia, teak. Cajones vy espaldas en con-

trachapado.
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: Namaste ollection i

Trattandosi di mobili costruiti con parti originali, ogni articolo sara unico e diverso S'agissant de meubles fabriqués & partir d'éléments originaux, chaque article
dagli altri. | mobili consegnati potranno leggermente differire da quelli delle foto.  sera unique et se distinguera de tous les autres. Il est également possible que

The item

les meubles livrés présentent de légeres différences par rapport aux photos.
s of this range are furniture made with original parts, each item will be

unique and different from the others. The furniture delivered may slightly differ Al tratarse de muebles construidos con piezas originales, cada articulo seré

from the

000000O0GCOCGCOOEOGOEOGOOOS
000000OGOGOGOOGOOOOO
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00 0000000000000 00O0C0OCOOCEONOGNOGINOIONONOEOPNOEONONOOPO

Forme

pictures. unico y diferente de los demés. Los muebles entregados pueden diferir ligera-
mente de los de las fotos.

ART. 080-000057
Como Namaste 9 css
Namasteé chest 9 drws
Commode Namaste 9 tiroirs
(em 150 x 40 x 90 h)

:-r'\ Credenza Amant

~ Amant sideboard

7 Buffet Amant

 (cm 90 x 40 x 95 h)

ART. 080-000004 -

Credenza Brigitte F‘
\ Brigitte sideboard

Buffet Brigitte
(cm 125 x 43 x 110 h)

ART. 080-000063
Cassettiera St. Denis
St. Denis Chest
Commode St. Denis
(cm 195 x 50 x 90 h)
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ART. 080-000089
Stipo Namaste 2 ante
Namaste cabinet 2 doors
Armoire Namaste 2 portes
(cm 106 x 43 x 181 h)

ART. 080-000015
Credenza Margotte
Margotte sideboard

Buffet Margotte
cm 91 x 44 x 104 h)

5 .&-
e

- '_.;l.a."l

- ART. 080-00022

- Pannello Arabesque
Arabesque panel
' Panneau Arabesque
A (cm 180 x 52 h)
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ART. 080-000008
Credenza Haveli

Haveli sideboard
Buffet Haveli

(cm 186 x 43 x 99 h)
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~ ART. 080-000009
Credenza Mahal - Mahal sideboard - Buffet Mahal
(cm 193 x 45 x 108 h)
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Linea Line J.:::
Collection s

Linea eceesee

Trattandosi di mobili costruiti
con parti originali, ogni articolo
sara unico e diverso dagli altri.
| mobili consegnati potranno
leggermente differire da quelli
delle foto.

The items of this range are
furniture made with original
parts, each item will be unique
and different from the others.
The furniture delivered may
slightly differ from the pictu-
res.

S'agissant de meubles fabri-
qués a partir d'éléments origi-
naux, chaque article sera
unique et se distinguera de
tous les autres. Il est égale-
ment possible que les meubles
livrés présentent de légeres
différences par rapport aux
photos.

Al tratarse de muebles con-
struidos con piezas originales,
cada articulo sera unico y di-
ferente de los demas. Los
muebles entregados pueden
diferir ligeramente de los de
las fotos.

-
Ll
=

i

mr -
ART. 080-000056
Credenza Namaste 4 ante
Namasté sideboard 4 doors
Buffet Namaste 4 portes
(cm 195 x 44 x 112 h)

ART. 080-000054

Credenza Namaste 4 css + 4 ante
Namasté sideboard 4 drws + 4 doors
Buffet Namasté 4 tiroirs + 4 portes
(ecm 231 x 50 x 112 h)



i

ART. 080-000060
Tavolo Namasté con cristallo
Namaste table with glass
Table Namaste avec verre
(cm 200 x 92 x 78 h)

- ART. 080-000055
Como Namaste 3 css
Namasté chest 3 drws
Commode Namasté 3 tiroirs
(cm 120 x 44 x 76 h)

ART. 080-000018

Cassapanca Thea - Thea box - Coffre Thea
(cm 120 x 44 x 52 h)

ART. 080-00065
Cassapanca Geos
Geos box

Coffre Geos

(cm 105 x 45 x 46 h)

e o

Cassapanca Zoe

(] L Zoe box
D'ARREDO
(cm 116 x 40 x 50 h)
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A i Decapato ooiloerian i

Jasmine white sideboard
Buffet Jasmine blanc

I ART. 1011-000226
Credenza Jasmine bianca

cm 195 x 41 x 100 h)

rORME D' ARREDO

ART. 1011-000227
CredenzaAlizée azzurra
Alizee light blue sideboard
Buffet Alizee azur

(em 195 x 41 x 100 h)
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Diverse linee di mobili decapati, con finiture di colore differenti. Mobili adatti ad essere collocati in abitazioni di citta o per
seconde case in campagna ed al mare.
Materiali: massello di mango ed acacia. Schiene in compensato.

Several lines of a decapé furniture, with different colours finishings. A type of furniture which is perfect to decorate a city,
beach or a country house.
Materials: solid mango and acacia wood. Plywood backside.

Des lignes différentes de meubles décapés, avec des couleurs et des finitions diverses. Ces meubles sont parfaits pour dé-
corer une maison de ville, de campagne ou une maison de vacances.
Materiaux: bois massif de manguier et acacia. Dos en contreplagué.

Diferentes lineas de muebles decapados, con diferentes acabados de color. Son muebles adecuados para ser colocados en
viviendas de ciudad o para segundas casa al campo y/o al mar
Materiales: madera maciza de mango v acacia, hierro. Espaldas en contrachapado.
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i Decapato Caeeen i

ART. 1011-000198

Credenza Flow 3 css + 3 ante
Flow sideboard 3 drws + 3 doors
Buffet Flow 3 tiroirs + 3 portes
(cm 170 x 45 x 95 h)

ART. 1011-000201

Credenza Flow 2 css + 2 ante
Flow sideboard 2 drws + 2 doors -
Buffet Flow 2 tiroirs + 2 portes
(cm 118 x 44 x 95 h)

—rORME D ARREDO p»

ART. 1011-000212

Credenza Nant 3 css + 3 ante
Nant sideboard 3 drws + 3 doors
Buffet Nant 3 tiroirs + 3 portes
(cm 170 x 45 x 95 h)

Forme d'Arredo | 180 cesesiiii: 2024



ART. 080-000130
Credenza Capri

Capri sideboard
Buffet Capri

(ecm 80 x 40 x 90 h)

ART. 080-000127

Credenza Positano

rORME

[ 0000000000000 0000 . )
0000000000000 P05|tan05|deboard
S3233530325202052 Buffet Positano
oooooooooo.oo.ooo(cm80)(40><‘]00h)

rvow w o

ART. 080-000128

Cassapanca Domus
Domus box

Coffre Domus

(ecm 150 x 39 x 55 h)

. ART. 080-000129
¢ Stipo Janas
¥ Janas cabinet
84 Armoire Janas
"= (cm 125 x 45 x 175 h)
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Soleil

Linea Line
Collection
Linea ececee

ART. 648-000005
Testata Soleil

Soleil headboard

Téte de lit Soleil

(em 160 x 160 h)

- Y
ART. 648-000001 ~
Comodino Soleil

Soleil bedside table

Table de chevet Soleil
(cm 48 x 40 x 60 h)

- FORME
D'ARREDO

«

T ART. 648-000003 (cm 106 x 45 x 142 h) J

Stipo Soleil
Soleil cabinet - Armoire Soleil
Forme d'Arredo | 182
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ART. 648-000004 (cm 150 x 40 x 55 h) [ i
Porta TV Soleil - Soleil TV stand - Meuble TV Soleil

I L
B |
d ART. 648-000002 (cm 150 x 40 x 90 h) |'
Credenza Soleil 4 ante
Soleil sideboard 4 doors - Buffet Soleil 4 portes
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::ii Flower

Linea Line ...
Collection eeee
Linea eceoee ::::

~ORME D'ARREDO P>

o ART. 648-000008
I_ Stipo Flower

Flower cabinet

| Armoire Flower
D'ARREDO <%

U ART. 648-000007

Credenza Flower 4 ante
Flower sideboard 4 doors
Buffet Flower 4 portes
(em 190 x 40 x 80 h

ART. 648-000006

Credenza Flower 2 ante
Flower sideboard 2 doors
Buffet Flower 2 portes
(cm 90 x 35 x 76 h)
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Tuille

T

Forme d'Arredo | 184

ART. 1011-000193

Stipo Tuille

Tuille cabinet
Armoire Tuille

(cm 98 x 42 x 188 h)

Linea Line
Collection
Linea XXX

- firt il
ART. 1011-000192
Credenza Tuille 3 css + 3 ante
Tuille sideboard 3 drawers + 3 doors
Buffet Tuille 3 tiroirs + 3 portes
(cm 148 x 42 x 93 h)

ART. 1011-000191

Credenza Tuille 2 css + 2 ante

Tuille sideboard 2 drawers + 2 doors
Buffet Tuille 2 tiroirs + 2 portes

(ecm N3 x 42 x 93 h)

S
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Variopinte mattonelle caratterizzano questa serie di mobili. Le linee sono classiche, i colori della ceramica e la finitura decapata al-
leggeriscono i mobili rendendoli luminosi e gioiosi.
Materiali: massello di mango e ceramica. Schiene e cassetti in legno e compensato.

Colorful tiles characterize this furniture series. The lines are classic, the colors of the ceramic and the pickled finish lighten the
furniture making them bright and joyful.
Materials: solid mango wood and ceramic. Backs and drawers in wood and plywood.

Des carreaux colorés caractérisent cette collection de meubles. Les lignes sont classiques, les couleurs de la céramique et la
finition décapée éclairent les meubles en les rendant lumineux et Jogeux.
Matériaux: bois de manguier massif et céramique. Dos et tiroirs en bois et contreplagué.

El colorido azulejo caracteriza a esta serie de muebles. Las lineas son clasicas, los colores de la ceramica y el acabado decapado
aligeran los muebles haciéndolos brillantes y alegres.
Materiales: madera maciza de mango y ceramica. Espaldas y cajones en madera y contrachapado.
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A i Schede Legno i

IL LEGNO

Il legno e una materiale vivo, soggetto per la sua natura a
mutamenti determinati da fattori esterni, in particolare da:
luce solare, temperatura, umidita, uso quotidiano. Il legno
usato per i nostri mobili e quasi sempre "legno massello”,
quindi particolarmente soggetto a tali condizioni. La luce
del sole puo alterare il colore naturale del legno, & quindi
sconsigliata I'esposizione diretta ai raggi solari. La tem-
peratura eccessiva, dovuta alla vicinanza a fonti di calore,
puo provocare l'inaridimento del legno e conseguenti spac-
cature.

Un'umidita eccessiva puo causare rigonfiamenti, difficolta
ad aprire ante e cassetti. Un uso quotidiano non appro-
priato, come pulire con prodotti troppo aggressivi o porre
sulla superficie oggetti molto caldi o la caduta dei liquidi,
pud causare macchie ed abrasioni. Ma niente di tutto que-
sto & irreparabile: proprio perché "materia viva", il legno
puo essere facilmente trattato e riparato e quindi riportato
all'originario splendore. Il consiglio generale & di trattare
periodicamente la superficie del legno con prodotti natu-
rali: oli, cera d'api, distribuiti con un morbido panno di lana.
Tali trattamenti proteggono il legno ed esaltano venature
e caratteristiche naturali.

rORME D'ARREDO

e S —

W
-

- -

o

Forme d'Arredo | 186




THE WOOD

Wood is a living material, subjected for its nature by
changes caused by external factors, in particular by: sun-
light, temperature, humidity, daily use. The wood used for
our furniture is almost always solid wood, therefore parti-
cularly subject to such conditions. Wood color can change
for sunlight, so exposure to direct sunlight is not recom-
mended. The wood placed too close to heat sources may
crack for too hight temperatures.

A house with too high humidity can swell the wood, with
difficulty opening the drawers and doors.

Cleaning products that are too aggressive can damage the
wood. Too hot objects or liquids can damage the surface
of the wood However, wood can be easily treated and re-
paired. We recommend treating wood with bees wax, di-
stributed with soft wool rags.

L= BOIS

Matériau vivant, Le bois est, par nature, sujet a certaines
transformations induites par l'action de la lumiere solaire,
de la température, de I'humidité, de I'usage. Le bois utilisé
pour réaliser nos meubles est, dans la grande majorité des
cas, un « bois massif », et comme tel davantage exposé
aux variations de ces facteurs externes. La lumiére du so-
leil pouvant altérer sa teinte naturelle, une exposition di-
recte est contrindiquée. De méme, on déconseille
I'installation & proximité de sources de chaleur. La tempé-
rature excessive pourrait causer I'apparition de fissures.
Une humidité excessive peut provoquer des gonflements
et rendre I'ouverture des tiroirs difficile. Une utilisation quo-
tidienne inappropriée, comme le nettoyage a |'aide de pro-
duits trop agressifs, la pose d'objets trés chauds ou le
versement de liquides sur sa surface, est susceptible de
produire des taches et des abrasions. Mais rien de tout
cecin'est irréparable | C'est justement parce qu'il est « vi-
vant » que le bois peut aisément étre traité et restaure,
retrouvant ainsi toute sa splendeur d'origine. Notre conseil
est celui d'en prendre soin régulierement avec des produits
naturels - huiles ou cire d'abeille - a I'aide d'un chiffon doux
(en laine). Ce sont ces traitements qui protégent le bois, su-
blimant ses veines et ses caractéristiques naturelles.

LA MADERA

La madera es un material vivo y sujeto por su naturaleza
a cambios debidos a luz solar, temperatura, humedad, uso
diario. La madera utilizada para realizar nuestros muebles
es casi siempre "madera maciza", por lo tanto particular-
mente propensa a estas condiciones de factores exter-
nos. La luz del sol puede alterar el color natural por lo
qgue no se recomienda la exposicion directa a la luz solar.
La temperatura elevada, debida a la proximidad a fuentes
de calor, puede provocar la aparicion de grietas.

Una excesiva humedad puede causar hinchazones con
consiguiente dificultad en la apertura de las puertas y de
los cajones. Un uso cotidiano inapropiado - limpiar con
productos demasiado agresivos, poner sobre los muebles
objetos calientes o hacer caer liquidos- puede causar
manchas y abrasiones. Sin embargo la madera es "materia
viva", y por tanto puede ser facilmente tratada, reparada
y devuelta al original esplendor. Nuestro consejo es lo de
tratar periodicamente la superficie de la madera con pro-
ductos naturales - aceites, cera de abeja, - con un suave
pano de lana. Estos tratamientos protegen la madera vy
exaltan vetas y caracteristicas naturales.

SHEESHAM
Nomi comuni: Sisham, sital, beete, sonobrits

Nome scientifico: Dalbergia Sisoo

Famiglia: Leguminosae

Lo sheesham cresce in una zona abbastanza ampia: dai piedi dell'Himalaya
al sud dell'India, & presente anche in Birmania, Nepal, Pakistan. Cresce vicino
alle rive dei fiumi, fino ad un massimo di 1.500 mt di altitudine. Le tempe-
rature ottimali sono tra i 10 ed i 40 "C, ma tollera anche il gelo e la siccita.
L'albero arriva alla maturita tra i 30 ed i 40 anni. Puo raggiungere i 35/40
mt di altezza. Viene coltivato in maniera intensiva e spesso usato per opere
di riforestazione.

Il legno ricavato & duro, resistente, con densita e peso specifico elevati. Dif-
ficlmente e attaccato dai tarli. Il suo colore va dal dorato al marrone, con

striature piu scure. Ottimo per la costruzione dei mobili, viene usato anche
nell'edilizia e per la costruzione di imbarcazioni.

SHEESHAM

Common Name: Sisham, sital, beet, sonobrits

Scientific name: Dalbergia Sisoo

Family: Leguminosae

Sheesham grows in a wide geographic area from the slopes of Himalayas
to the south of India. It is also present in Burma, Nepal and Pakistan. The
sheesham grows near the banks of the rivers, up to a maximum of 1500
meters. The optimal temperatures are between 10 and 40 degrees, but it
can withstand frost and drought. The tree reaches maturity between 30
and 40 years. It can reach 40 meters in height. It is cultivated intensively
and often used for reforestation works. Its wood is hard, durable, with high
density and specific weight. It is seldom attacked by tarls. Its color can be
golden or brown.

It is a good wood for the construction of furniture, also used for building
and for boat construction.

SHEESHAM

Noms communs: Sisham, sital, beete, sonobrits

Nom scientifique: Dalbergia Sisoo

Famille: Leguminosae

Le sheesham se développe dans une zone assez vaste qui va de I'Himalaya
au sud de I'lnde. Il se trouve aussi en Birmanie, au Népal et au Pakistan. |l
grandit le long des fleuves, jusqu'a 1500 metres d'altitude. Les températu-
res lui garantissant un développement optimal se situent entre 10 et 40,
mais il supporte aussi bien le gel que la sécheresse. Il parvient a maturité
entre 30 et 40 ans et peut atteindre 35/40 métres de hauteur. Il est cultivé
de maniere intensive et souvent employé dans les opérations de reboise-
ment. Le bois obtenu est dur, résistant et présente une densité et un poids
spécifique importants. Ses caractéristiques le rendent peu vulnérable aux
infestations de parasites. Sa teinte va du doré au brun, avec des stries plus
foncées. Excellent matériau pour la fabrication du mobilier, il est aussi utilisé
dans le secteur du batiment et pour réaliser des embarcations.

SHEESHAM

Nombres comunes: Sisham, sital, beete, sonobrits

Nombre cientifico: Dalbergia Sisoo

Familia: Leguminosae

El sheesam crece en un area amplia que se extende del Himalaya al sur de
India. Se encuentra también en Birmania, Nepal, Pakistan. Crece cerca de
las orillas de los rios hasta un maximo de 1500 mt de altitud. Las tempe-
raturas Optimas estan entre los 10y 40°C, pero resiste bajo de cero y la se-
quia. El &rbol llega a la madurez entre los 30 y 40 arios. Puede alcanzar los
35/40 mt de altura. Se cultiva intensamente y a menudo se utiliza para
obre de reforestacion.

La madera obtenida es dura, resistente, con densidad y peso especifico
elevados. Los gudanos dificilmente lo atacan. Su color puede ser dorado o
marron con estrias mas dscuras. Ideal para la construccion de muebles
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MANGO

Nomi comuni: Mango, sepam, sarawak, mangga

Nome scientifico: Mangifera indica

Famiglia: Anacardiaceae

L'albero & originario dell'india e della Birmania : oggi cresce in tutte le regioni
tropicali e subtropicali. Si adatta facilmente a tutti i tipi di terreno anche se
predilige un suolo profondo e ben drenato, per sviluppare il suo ampio ap-
parato radicale.

La crescita € rapida, le temperature ottimali sono tra i 13 ed i 35 C, I'altitu-
dine va dal livello del mare ai 1200 mt. E' un albero molto sensibile alle ge-
late, specie se tardive. Sempreverde, arriva ai 35/40 mt di altezza, ed una
chioma di 10 mt di diametro. Essendo sfruttato soprattutto come albero
da frutto, viene solitamente abbattuto quando cala la produzione dei frutti.
Coltivato per i frutti, per la produzione di miele, per la medicina tradizionale
(semi, foglie, corteccia). Il legno del mango ha bassa densita ed & relativa-
mente tenero, quindi facile da lavorare. Il colore va dal biondo al grigio-bruno,
talvolta vira al rosa, striato.

MANGO

Common Name: Mango, sepam, sarawak, mangga

Scientific name: Mangifera indicates

Family: Anacardiaceae

The tree is native to India and Burma: today it grows in all tropical and sub-
tropical regions. It adapts easily to all types of soil but prefers deep and
well-drained soil to develop its broad radical structure. It grows rapidly bet-
ween 13 and 35 degrees, can reach up to 1500 meters in altitude. It is an
evergreen tree and it can reach 40 meters in height. It is mainly used as a
fruit tree. Its wood has low density and is tender, so easy to work. Its color
ranges from gray to pink.

MANGO

Noms communs: Manguier, sepam, sarawak, mangga.

Nom scientifique: Mangifera indica

Famille: Anacardiaceae

Originaire de I'Inde et de la Birmanie, cet arbre se développe, de nos jours,
dans les régions tropicales et subtropicales. Il s'adapte facilement & tous
les types de terrains bien qu'il ait une préférence pour un sol profond et
bien draing, afin de déployer largement ses racines.

Sa croissance est rapide. Les températures optimales pour garantir son
bon développement sont comprises entre 13 et 35 'C, & une altitude allant
du niveau de la mer a 1200 métres. C'est un arbre tres sensibles aux gelées,
en particulier si celles-ci sont tardives. Persistant, il atteint 35/40 metres
de hauteur et sa fronde peut atteindre 10 metres de diametre. Exploité d'or-
dinaire pour ses fruits, il est le plus souvent abattu lorsque sa production
diminue. On le cultive aussi pour la production de miel et constitue une
source de remedes pour la médecine traditionnelle. Le bois de manguier
présente une faible densité qui le rend facile & travailler. Strig, sa teinte va
du blond au gris-brun et parfois vire au rose.

MANGO

Nombres comunes: Mango, sepam, sarawak, mangga

Nombre cientifico: Mangifera indica

Familia: Anacardiaceae

Este arbol es originario de la India y de la Birmania, todavia hoy crece en
todas las regiones tropicales y subtropicales. Se adapta facilmente a todos
los tipos de suelos, aunque prefiere lo mas profundos y bien drenados para
desarrollar su sistema radicular.

El crecimiento es rapido. Las temperaturas ¢ptimas para garantir su creci-
miento estan entre los 13y 35°C, la altitud desde el nivel del mar hasta los
1.200 mt. Es un érbol muy sensible a las heladas. Perennifolio con 35/40
metros de altitud y 10 mt de didmetros. Esté principalmente disfrutado
como arbol de frutos, para la produccion de miel y para la medicina tradi-
cional (semillas, hojas, corteza). La madera de mango tiene baja densidad
y es tierna, por lo tanto facil de trabajar El color va del rubio al gris - marron,
a veces vira al rosa, estriado.
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ACACIA

Nomi comuni: Babul, kiker, prickly.

Nome scientifico: Acacia nilotica, subspecie Indica

Famiglia: Mimosaceae

Al mondo ci sono circa 1.300 specie di acacia, di cui circa 960 originarie
dell'Australia, le rimanenti sono diffuse nelle regioni calde di entrambe gli
emisferi. L'albero raggiunge i 10 mt di altezza e%a radici molto profonde. Il
taglio avviene abitualmente tra i 10 ed i 20 anni di eta. Vegeta in regioni con
temperature medie tra i 15 ed i 30 'C, con una stagione calda e piovosa ed
una piu fresca ed asciutta. Puo crescere fino ai 2.000 mt di altitudine. La
specie da noi usata,Acacia nilotica indica cresce nelle terre arbustive delle
zone semidesertiche centrali del Deccan e lungo la piana del Gange occi-
dentale. Viene coltivata in maniera intensiva e per la sua capacita di fissare
azoto viene piantata per rigenerare terreni poveri. Il legno di acacia & duro e
durevole, resistente e pesante. In natura ha una colorazione tra il rosso pal-
lido ed il marrone rosato, tendente a scurirsi a contatto con I'aria. La sua
grana compatta e regolare da ottimi risultati alla lucidatura, esaltando le
forme e le sfumature della vena.

ACACIA

Common name: Babul, kiker, pricly

Scientific name: Acacia nilotica, subspecie Indica

Family: Mimosaceae

The acacia tree is widespread around the world, it prefers temperatures
between 15 and 30 degrees, it reaches 10 feet of heights and has very deep
roots. The tree is cut to 15 years of age. The species we used grows in the
semi-desert regions of Deccan and along the Ganges plain. This tree pro-
duces nitrogen and is used to improve poor soil.

Acacia wood is hard, durable and heavy. Its natural color is between pale
red and pink brown. It may darken in contact with the air It is an excellent
wood for furniture construction.

ACACIA

Noms communs: Babul, kiker, prickly

Nom scientifique: Acacia nilotica, subspecie Indica

Famille: Mimosaceae

Il existe environ 1300 especes d'acacia dans le Monde : 960 sont originaires
d'Australie, les autres se trouvent dans les régions chaudes des deux hémi-
sphéres. L'arbre atteint dix metres de hauteur et possede des racines trés
profondes. On le coupe, d'ordinaire, lorsqu'il est parvenu a un age compris
entre dix et vingt ans. Il se développe dans les régions chaudes (températures
comprises entre 15 et 307C), ou s'alternent une saison chaude et pluvieuse et
une plus saison plus fraiche et séche. Il peut se croitre jusqu'a 2000 métres
d'altitude. L'espece que nous utilisons, I'acacia nilotica indica apprécie les
terres arbustives des zones semi-désertiques centrales du Deccan et celles
situées dans les basses-terres du Gange occidental. On le cultive de maniére
intensive et sa capacité a fixer I'azote permet de régénérer les terrains pau-
vres. Le bois d'acacia est dur, résistant et lourd. Il présente une coloration
naturelle qui va du rose pale et le brun rosé et tend a foncer au contact de
I'air. Sa texture, compacte et réguliere donne d'excellents résultats au polis-
sage, sublimant les formes et les nuances de sa veine.

ACACIA

Nombres comunes: Babul, kiker, prickly.

Nombre cientifico: Acacia nilotica, subspecie Indica

Familia: Mimosaceae

En el mundo estan alrededor de 1.300 especies de acacia de las cuales 960
son originarias deAustralia, los otros se encuentran en las regiones célidas
de los dos emisferios. El arbol alcanza los 10 mt de altura y tiene raices
muy profundas. El corte se realiza entre los 10 y los 20 afios de edad. Crece
en regiones célidas (temperaturas medias entre los 15 y 30" C) donde se al-
ternan temporadas calidas vy lluviosas y unas mas frescas y secas. Puede
crecer hasta los 2000 metros de altitud. La especie que nuestra empresa
utiliza es laAcacia nilotica indica que crece en los terrenos arbustivos de
las zonas semidesérticas centrales del Deccan y a lo largo de la llanura del
Ganges occidental. Se cultiva de manera intensiva y por su capacidad de
fijar nitrégeno se siembra para regenerar suelos pobres. La madera es dura
y duradera, resistente y pesada. Tiene una coloracion entre el rojo palido y
el marron rosado, y tende a oscurecerse en contacto con el aire. Su grano
compacto y regular de 6ptimos resultados al pulido, exaltando las formas y

los matices de la vena.
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SAAL

Nomi comuni: Sal, sal, sakhua

Nome scientifico: Shorea robusta

Famiglia: Dipterocarpaceae

Albero tipico del subcontinente indiano: dalla Birmania al Bangladesh, dal
Nepal alla pianura indo-gangetica, al Bengala ed Orissa. Domina le foreste
equatariali e tropicali, I'altitudine ottimale va dai 60 ai 300 mt, raro sopra
i .000 mt. La crescita e lenta, puo raggiungere tranquillamente i 30/35
mt, fino a punte estreme di 45 mt. Nelle zone piu umide e sempreverde,
nelle zone piu asciutte puo sfogliare nella stagione secca. Si adatta a molti
tipi di terreno ma sfugge i terreni molto sabbiosi o ghiaiosi.

Il legno e duro, resistente, a grana grossa, sgradito agli insetti. Apena ta-
gliato & di colore chiaro, scurisce con I'esposizione all'aria. Viene usato
per costruire telai di porte e finestre, carri. Per i mobili usiamo il saal ri-
ciclato, preso da vecchie abitazione demolite o vecchi mobili impossibili
da riparare. Il tempo e I'esposizione a%li agenti esterni donano a questo
legno di riciclo una patina di assoluta bellezza, piacevole alla vista ed al
tatto.

SAAL

Common name: Sal, sakhua

Scientific name: Shorea robusta

Family: Dipterocarpaceae

Saal is a typical Indian subcontinent tree: from Burma to Bangladesh, from
Nepal to Bengal This tree grows lush in tropical and equatorial forests,
ranging from 60 to 300 meters, though rarely over 1000 meters. It grows
slowly and can reach 35 meters in height, up to a maximum of 45 meters.
In wet regions it is evergreen but in dry regions it can lose its leaves in
the dry season. It fits all terrain.

Its wood is hard, durable, with big grain, unloved insects. It is light but
dark at the contact of the air

This wood is used to build door frames and windows. To build furniture we
use recycled saal wood, taken from old demolished or old furniture. Time
gives this wood a patina of absolute beauty.

SAAL

Noms communs: Sal, sakhua

Nom scientifique: Shorea robusta

Famille: Dipterocarpaceae

Arbre typique du subcontinent indien, on le trouve dans une vaste zone qui
va de la Birmanie au Bangladesh, du Népal aux basses-terres de la vallée
du Gange. Il apprécie le climat des forets équatoriales et tropicales, a une
altitude comprise entre 60 et 300 metres, plus rarement au-dessus de
1000 metres. Sa croissance est lente et peut aisément atteindre les 35 me-
tres, voire les 45 métres dans certains cas. Dans les zones plus humides,
son feuillage est persistant, tandis que dans les zones plus arides, il peut
défeuiller au cours de la saison séche. Il s'adapte a différents types de ter-
rains a l'exception des substrats sablonneux et caillouteux.

Son bois est dur, résistant ; sa texture, épaisse, le protége des insectes.
Son bois se fonce au contact de I'air. On I'utilise pour construire des batis
de portes et de fenétres et des charrettes. Pour les meubles, nous emplo-
yons le saal recyclé, récupéré dans des anciennes habitations ou de vieux
meubles. Le temps et I'exposition aux intempéries donnent a ce bois recy-
clé une patine d'une grande beauté, agréable a la vue et au toucher.

SAAL

Nombres comunes: Sal, sal, sakhua

Nombre cientifico: Shorea robusta

Familia: Dipterocarpaceae

Es un &rbol tipico del subcontinente indio que se encuentra en una vasta
zona que va de Birmania a Bangladesh, de Nepal a la llanura indo-gange-
tica, a Bengala y Orissa. Crece en las forestas ecuatoriales y tropicales, la
altitud optima va de 60 a 300 mt, raro sobre los 1.000 mt. En las zonas
méas humedas es perennifolio mientras que en las zonas més seca puede
hojear. Se adapta a muchos tipo de terrenos excepto los muy arenosos
0 pedregosos. La madera es dura y resistente; su textura gruesa la pro-
tege de los insectos. Tiene un color claro que se obscura cuando se ex-
pone al aire. Se utiliza para construir marcos de puertas y ventanas. Para
nuestros muebles, se utiliza el saal reciclado, tomado de viejas abitaciones
demolidas o viejos muebles que non se puedan reparar. El tiempo y la ex-
posicion a los agentes externos donan a este madera reciclada una pétina
de absoluta belleza, agradable a la vista y al tacto.

TEAK

Nomi comuni: Tek, jati, segun, danalang

Nome scientifico: Tectona grandis

Famiglia: Verbenaceae

Il teak & originario dell'India, Malesia, Thailandia, ma viene ormai coltivato
in tutta I'Asia, particolarmente in Indonesia.

Allo stato naturale domina i boschi di latifoglie delle zone tropicali e sub-
tropicali : cresce infatti in regioni molto umide, con alternanza di stagioni
umide e secche. Predilige terreni ben drenati, una temperatura tra i 15 ed
i 40 °C e puo arrivare ai 1000 mt di altitudine. L'albero pud superare i 50
mt di altezza.

L'eta ottimale per il taglio & circa 80 anni, ma nelle coltivazioni moderne
viene abbattuto dopo i 20/22 anni. Il legno ha un colore giallo miele, uni-
forme con leggera striatura. Alla luce scurisce leggermente assumendo
una tonalita bruna, pit profonda, bellissima e molto apprezzata. Ha carat-
teristiche fisiche eccezionali: & imputrescibile, resistente agli insetti, facile
da lavorare con une finitura naturalmente liscia. Molto pregiato anche il
parquet di teak, specie se vecchio.

TEAK

Common names: Tek, teak, jati, segun, danalang

Scientific name: Tectona grandis

Family: Verbenaceae

Teak is native to India, Malaysia, Thailand, but is now grown throughout
Asia, especially in Indonesia. This tree grows in the forests of tropical and
subtropical regions, it thrives in very wet regions, with alternating wet and
dry seasons. It loves well drained soils, loves the temperature between 15
and 40 degrees. It can reach 1000 meters in latitude. The tree can exceed
50 meters in height. For good wood, the tree should be cut to 80 years of
age, but in modern crops it is cut after 20/22 years.

Its wood has a honey yellow color, light slightly darkens, assuming a brown
color. It is a hard wood, does not rot, resistant to insects. It is great for
the construction of furniture, parquet, boat parts.

TEAK

Noms communs: Teak, jati, segun, danalang

Nom scientifique: Tectona grandis

Famille: Verbenaceae

A T'origine, on trouve le tek en Inde, en Malaisie et en Thailande, mais on le
cultive dans toute I'Asie, particulierement en Indonésie A I'état naturel, il
prévaut dans les bois de feuillus des zones tropicales et subtropicales. |l
pousse, en effet, dans des régions trés humides ol s'alternent saisons
pluvieuses et saisons seches. Il apprécie surtout les terrains bien drainés,
a une température comprise entre 15 et 40°C et il peut se développer ju-
squ'a 1000 metres d'altitude. Cet arbre peut dépasser les cinquante mé-
tres de hauteur. La période optimale pour la coupe du tek se situe autour
de ses quatre-vingts ans, mais au sein des plantations modernes, on I'abat
désormais autour de ses vingt ans. Son bois possede une couleur jaune
miel, homogeéne, légérement striée. A la lumiére, il fonce légérement et
prend une tonalité brunatre, plus profonde et trés belle. Ses caractéristi-
ques physiques sont exceptionnelles : il est imputrescible et résiste aux
insectes. Sa surface, naturellement lisse, le rend particulierement facile a
travailler. Lorsqu'il prend de I'a4ge, le tek est également utilisé dans la fa-
brication d'un parquet trés haut de gamm.

TEAK

Nombres comunes: Tek, jati, segun, danalang

Nombre cientifico: Tectona grandis

Familia: Verbenaceae

La madera teak es originaria de India, Malesia y Thailandia; actualmente
también se encuentran plantaciones en todo el continente asiatico, en par-
ticular en Indonesia. En estado natural se encuentra en los bosques de
frondosas de las zonas tropicales y subtropicales: por hecho crece en re-
giones muy humedas alternando temporadas secas y humedas.

Prefiere los terrenos bien drenados, una temperatura entre los 15y 40C y
puede alcanzar los 1000 mt de altitud. Es un arbol que puede superar los
50mt de altura.

La edad optima para el corte es de unos 80 afios, pero en las cultivaciones
mas modernas se reduce después los 20/22 afios. La madera es color
amarillo miel con una ligera estriacion; a la luz se oscurece ligeramenete
volviendose més oscuro y profundo. Tiene caracteristicas fisicas excep-
tionales: no se pudre jamas, resiste a los ataques de los insectos, es facil
de trabajar con un acabado uniforme. El parquet Teak es tambiéen muy
apreciado, en particular lo viejo.
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OLMO

Nomi comuni: Elm, ume, jumu

Nome scientifico: Ulmus sp.

Famiglia: Uimaceae

Spesso il termine olmo si usa in modo generico per indicare diverse es-
senze utilizzate, in passato ed oggi, per produrre mobili. Sono sempre
alberi della famiglia delle Umaceae.

Prediligono ambienti caldi, boschi e terreni incolti. Vegetano tra O e 1.200
mt di altitudine.

Sono alberi di media dimensione, alti 20/25 mt. Il legno dell'olmo & pe-
sante e duro, tenace e resistente.

In particolare quello prodotto nella Cina del sud, jumu, e molto pregiato.
Esso é caratterizzato da un'ampia venatura ad onda, con un caldo colore
mielato.

OLMO

Common names: EIm, ulme, jumu

Scientific name: Ulmus sp.

Family: Uimaceae

The term olm is often used to indicate different wood used to produce
furniture.

These woods prefer hot forests. They can reach 1200 meters above sea
level.

They are medium-sized trees, they can reach 20/25 meters in height.
The oak wood is hard and heavy, durable. Very precious is that produced
in Southern China.

This wood has a large grain and a warm honey color.

OLMO

Noms communs: EIm, ume, jumu

Nom scientifique: UImus sp.

Famille: Uimaceae

On emploie souvent le terme « orme » pour indiquer différentes essen-
ces utilisées, dans le passé et de nos jours, pour fabriquer des meu-
bles. Il s'agit toujours d'arbres de la famille des Ulmaceae. Ils apprécient
les milieux chauds, les bois et les terres incultes. Ils se développent
jusqu'a 1200 metres d'altitude. De taille moyenne, I'orme peut atteindre
vingt-cing metres de hauteur Le bois de I'orme est dur, lourd et rési-
stant. Le bois d'orme produit au sud de la Chine, le jumu, est de grande
qualité. Sa large veine ondulée est jaune miel.

OLMO

Nombres comunes: EIm, ume, jumu

Nombres cientifico: Umus sp

Familia: Uimaceae

La palabra Olmo se utiliza @ menudo de manera genérica para indicar
varias esencias utilizadas, en el pasado y hoy, para producir muebles.
Pertenece a la familia de los arboles de Ulmaceae. El olmo prefiere am-
bientes calidos, bosques y terrenos baldios. Crece entre los 0y 1.200mt
de altitud.

Es un arbol de tamafio medio, de 20/25 mt de altura., la madera es pe-
sada, dura, tenaz y resistente.

En particular, este producto de la Cina del Sur, Jumu, es muy valioso.
Se caracteriza por una amplia veta de onda, con un calido color amarillo
miel.
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MOGANO

Nomi comuni: Mahogany, surian, suren, limpaga

Nome scientifico: Toona sureni

Famiglia: Meliaceae

Il toona & un albero originario da un'ampia area geografica, che va del-
I'India alla Papaua Nuova Guinea, passando per Thailandia, Vietnam, Cina,
Filippine, Indonesia.

Cresce nelle foreste primarie fino a 2.500 mt di altitudine.

Nelle regioni tropicali & coltivato tra i 100 ed i 500 mt di altitudine, con
temperature medie tra i 16 ed i 32 ‘C. Predilige terreni profondi, ricchi,
ben drenati. Non tollera terreni secchi.

E' un albero a fusto alto, puo arrivare fino a 60 mt.

Il legno del toona & duro, resistente alla putrefazione, con una finitura li-
scia e brillante; la grana & fine ed uniforme, proprio per questa sua com-
pattezza ¢ facilmente lavorabile.

Il colore & bruno rossastro con tendenza a scurire leggermente con |l
passare del tempo.

MOGANO

Common names: Mahogany, surian, suren, limpagate

Scientific name: Toona sureni

Family: Meliaceae

The toona is a native tree from a large geographic area ranging from
India to Papawa New Guinea, Thailand, Vietnam, China, Philippines, Indi-
genous. It grows in the forests at 2500 meters altitude.

It is cultivated in tropical regions, with temperatures between 16 and 32
degrees. It loves fine, rich, well-drained soils. The tree can reach 60
meters in height. Its wood is hard, with fine grain and uniform. Easy to
work. Its color is brown red.

MOGANO

Noms communs: Mahogany, surian, suren, limpaga

Nom scientifique: Toona sureni

Famille: Meliaceae

On trouve le toona dans une vaste zone qui s'étend de I'Inde a la Papo-
uasie - Nouvelle Guinée, en passant par la Thailande, le Vietnam, la Chine,
les Philippines et I'lndonésie. Il pousse dans les foréts primaires jusqu'a
2500 metres d'altitude. On le cultive dans les régions tropicales, entre
100 et 500 metres d'altitude, & des températures moyennes comprises
entre 16 et 32° C. Il apprécie les terrains profonds, riches et bien drainés,
mais ne tolére pas les terrains secs. C'est un arbre haut qui peut at-
teindre les 60 metres. Le bois de toona est dur, imputrescible, lisse et
brillant. Sa texture est fine et homogéne et c'est justement son aspect
compact qui le rend facile a travailler. Sa couleur brune, rougeétre, qui
tend a foncer légerement avec le temps.

CAOBA

Nombres comunes: Mahogany, surian, suren, limpaga

Nombre cientifico: Toona sureni

Familia: Meliaceae

El toona es un arbol originario de una zona geografica muy ampia que
se extende de India a Papaua Nuova Guinea, Thailandia, Vietnam, China,
Filipinas, Indonesia.

Crece en los bosques hasta 2.500mt de altitud.

En las regiones tropicales es cultivado entre los 100 y 500mt de altitud,
con temperaturas medias entre los 16 y 32° C. Prefiere terrenos profun-
dos, ricos, bien drenados y no tolera terrenos secos.

Es un arbol alto que puede alcanzar hasta los 60mt.

La madera del toona es dura, no se pudre jamds y tiene una rifinitura
lisa y brillante; el grano es fino y uniforme, precisamente por esta com-
patibilidad es facil de trabajar.

El color es marrén rojizo con tendencia a oscurecer ligeramente con el
paso del tiempo.
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FIR

Nomi comuni: Shatiao, shagan, fir

Nome scientifico: Cunninghamia lanceolata

Famiglia: Cupressaceae

L'albero ¢ originario della Cina del sud, oggi & molto diffuso anche in altri
paesi limitrofi, come Vietnam e Laos.

E' un sempreverde di grandi dimensioni, 25/30 mt, fino a punte di 50 mt.
Cresce nei boschi misti di latifoglie, in zone prevalentemente calde ed umide;
sopporta anche il gelo.

Si trova tra 1000 e 2.600 mt di altitudine, con una temperatura media annua
che oscilla dai 12 ai 24 ‘C. Preferisce terreni argillosi ben drenati. Ampia-
mente coltivata, ha una buona crescita gia intorno ai 10 anni; la misura otti-
male per il taglio & 30/35 anni. Il legno di questo albero & morbido ma
resistente, durevole. Il colore & chiaro, omogeneo. Resistente ai marciumi,
alle muffe ed agli insetti, anche perché profumato. Molto utilizzato perché
facimente lavorabile.

FIR

Common names: Shatiao, shgan, fir

Scientific name: Cunninghamia lanceolata

Family: Cupressaceae

This tree is native to South China. Today it is also widespread in otherAsian
countries such as Vietnam and Laos.

It is a large evergreen tree: it can reach 50 meters in height. It grows in
warm and damp grassy forests. It grows between 1000 and 2600 meters of
altitude with average temperatures between 12 and 24 degrees.

It is a very cultivated tree, it has a good growth up to 10 years, the optimal
cut takes place over 35 years.

Its wood is soft but durable. The color is clear; Being a scented wood well
resists insects. It can be worked very easily.

FIR

Noms communs: Shatiao, shagan, fir

Nom scientifique: Cunninghamia lanceolata

Famille: Cupressaceae

Cet arbre, originaire de la Chine du sud, est aujourd'hui trés répandu dans
les pays limitrophes, comme le Vietnam et le Laos. Arbre a feuillage persi-
stant de grandes dimensions, il atteint les 25/30 metres, les 50 metres, si
I'on inclut ses extrémités. Il pousse dans les bois mixtes de feuillus, dans
des zones chaudes et humides, mais il résiste aussi au gel. On le trouve &
une altitude comprise entre 1000 et 2600 metres, a une temperature qui
oscille entre 12 et 14 °C. Il préfére les terrains argileux bien drainés. Large-
ment cultivé, le fir présente atteint sa taille optimale pour I'abattage vers
30/35 ans. Son bois est souple mais résistant. Il a une couleur claire et ho-
mogene. Parfumé, il résiste au pourrissement, aux moisissures et aux pa-
rasites. Ses caractéristiques le rendent particulierement facile a travailler.

FIR

Nombres comunes: Shatiao, shagan, fir

Nombre cientifico: Cunninghamia lanceolata

Familia: Cupressaceae

El arbol es originario de China del Sur, pero todavia hoy es difundido también
en otros paises limitrofos como Vietnam y Laos.

Es un arbol perennifolio de grandes dimensiones — 25/30 mt — hasta pun-
tas de 50 mt. Crece en los bosques mixtos de frondosas, en zonas célidas
y humedas; soporta también el hielo

Se encuentra entre 1.000 y 2.600 mt de altitud con una temperatura media
anual entre los 12°y 14°C. Prefiere suelos arcillosos y bien drenados. Es muy
cultivado, tiene un buen crecimiento ya alrededor de los 10 afos; la medida
optimal para el corte es 30/35 afos. La madera de este arbol es suave
pero muy resistente, durable en el tiempo. El color es claro, homogéneneo.
Es perfumado y por tanto resiste a la podredumbre, al moho y a los insec-
tos Sus caracteristicas hacen que sea facil de trabajar

CASTAGNO

Nomi comuni: Castagno

Nome scientifico: Castanea Sativa

Famiglia: Fagaceae

E un albero a foglie caduche, autoctono nell'Europa meridionale. Ha una
chioma espansa ed un'altezza che puo variare dai 10 ai 35 metri. E presente
nelle zone collinari e montuose temperate tra i 300 ed i 1200 metri. Predilige
terreni leggermente acidi, freschi, ben drenati, leggermente inclinati. Si pos-
sono trovare castagni ultracentenari.

Il legno di castagno e semiduro, usato spesso in massello, molto resistente
e facile da lavorare. L'elevata presenza di sostanze tannini che lo rende
molto resistente al degradamento biologico, anche in ambienti umidi ed
esterni.

CHESTNUT

Common names: Chestnut

Scientific name: Castanea Sativa

Family: Fagaceae

It is a deciduous tree, native to southern Europe. It has an expanded crown
and a height that can vary from 10 to 35 meters. It is present in the hilly
and mountainous temperate areas between 300 and 1200 meters. It prefers
slightly acidic, fresh, well-drained, slightly sloping soils. We can find che-
stnut trees over a hundred years old.

Chestnut wood is semi-hard, often used in solid wood, very resistant and
easy to work. The high presence of tannin substances makes it very resi-
stant to biological degradation, even in humid and outdoor environments.

CHATAIGNE

Noms communs: Chestnut

Nom scientifique: Castanea Sativa

Famille: Fagaceae

C'est un arbre a feuilles caduques, originaire du sud de I'Europe. Il a une
couronne élargie et une hauteur qui peut varier de 10 & 35 metres. Il est
présent dans les zones tempérées vallonnées et montagneuses entre 300
et 1200 metres. Il préfere les sols légérement acides, frais, bien drainés et
legerement en pente. On peut trouver des chataigniers de plus de cent ans.
Le bois de chataignier est semi-dure, souvent utilisé dans le bois massif,
trés résistant et facile a travailler. La forte présence de substances tanini-
ques le rend trés résistant a la dégradation biologique, méme en milieu hu-
mide et extérieur.

CASTANO

Nombres comunes: Castafio

Nombre cientifico: Castanea Sativa

Familia: Fagaceae

Es un arbol que tiene hojas caducas, autoctono de Europa meridional, con
copa ancha y un altura que puede variar de 10 a8 35 metros. Se encuentra
en las zonas montanosas templadas entre 300 y 1200 metros. Prefiere sue-
los ligeramente éacidos, frescos, bien drenados, ligeramente inclinados. Se
pueden encontrar también castafos ultracententenarios.

La madera de castafio es semidura, utilizada a menudo en madera maciza,
duradera y facil de trabajar La elevada presencia de sustancias taninos lo
hace muy resistente a la degradacion bioldgica, incluso en ambientes hu-
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Stiamo per entrare in un mondo straordinario, quasi fiabe-
sco, quello dei Pezzi Unici.

Sono mobili ed oggetti completamente originali o costruiti
con parti originali: dalle nobili case Moghul alle dimore co-
loniali inglesi ai polverosi mercatini di campagna. Tratto
comune & l'utilizzo di pregiate essenze esotiche come
teak, seshaam, palissandro e l'incredibile abilita dei vecchi
artigiani locali.

Mobili ed oggetti sono puliti e riparati lasciando la patina
ed i segni del tempo proprio per preservare il loro fascino,
per lasciare che raccontino storie e gesta di uomini e luo-
ghi lontani.

Trattandosi di articoli originali %I)i elementi delle foto po-
trebbero non essere pit disponibili.

We are about to enter an extraordinary, almost fairytale-
like world, that of Unique Pieces.

They are completely original furniture and objects or built
with original parts: from the noble Mughal houses to the
English colonial residences to the dusty country markets.
A common feature is the use of precious exotic essences
such as teak, seshaam, rosewood and the incredible skill
of old local artisans.

Furniture and objects are cleaned and repaired, leaving the
patina and the signs of aging precisely to preserve their
charm, to let them tell the stories and deeds of men and
distant places.

As these are original items, the elements of the photos
may no longer be available.

Nous sommes sur le point d'entrer dans un monde extra-
ordinaire, presque féerique, celui des pieces uniques.

Ce sont des meubles et des objets complétement origi-
naux ou construits avec des piéces d'origine: des nobles
maisons mogholes aux maisons coloniales anglaises en
passant par les marchés poussiéreux de la campagne.
Une caractéristique commune est ['utilisation d'essences
exotiques précieuses telles que le teck, le sésame, le bois
de rose et l'incroyable savoirfaire d'anciens artisans lo-
caux.

Les meubles et les objets sont nettoyés et réparés, lais-
sant la patine et les siﬁnes du vieillissement précisément
pour conserver leur charme, pour leur permettre de ra-
conter les histoires et les actes des hommes et des lieux
éloignés.

Comme il s'agit d'éléments originaux, les éléments des
photos peuvent ne plus étre disponibles.

Estamos a punto de entrar en un mundo extraordinario,
casi de cuento de hadas, el de las Piezas Unicas.

Son muebles y objetos completamente originales o con-
struidos con piezas originales: desde las casas nobles mo-
goles hasta las residencias coloniales inglesas y los
polvorientos mercados rurales. Una caracteristica comun
es el uso de preciosas esencias exdticas como la teca, el
seshaam, el palo de rosa y la increible habilidad de los an-
tiguos artesanos locales.

Los muebles y objetos se limpian y reparan, dejando la
patina y los signos del envejecimiento precisamente para
conservar su encanto, para que cuenten las historias y
hechos de hombres y lugares lejanos.

Como se trata de articulos originales, es posible que los
elementos de las fotos ya no estén disponibles
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ART. 688-000306 ART. 649-000003 ART. 649-000004 ART. 505-000536 ART. 505-000537

Credenza Newport 3 + 2 Credenza Antalya 2 + 2 CredenzaAntalya 3 + 3 Credenza Refrigerateur 2 ante Credenza Refrigerateur 3 ante
PAG. 109 - ART. 505-0006 PAG. 109 - ART. 505-000649 PAG. 46 - ART. 688-001141 PAG. 47 - ART. 688-001145
Credenza Halley 3 ante Credenza Halley 4 ante Credenza Playmouth 3 + 3 Credenza Playmouth 3 ante

PAG. 101 - ART. 505-000680 PAG. 98 - ART. 649-000009 PAG. 98 - ART. 649-000012 PAG. 101 - ART. 688-000923
Credenza Foster 2 ante 3 css Credenza ante scorrevoli Anvers Credenza Badia Credenza Vodder
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| |
| |
I
Ha |
— Y \ '
PAG. 99 - ART. 505-000737 PAG. 100 - ART. 505-000738 PAG. 102 - ART. 505-000740 PAG. 100 - ART. 505-000739
Credenza Artemide 3 ante Credenza Egle 3 ante Credenza Parnaso Credenza Dafne
PAG. 101 - ART. 505-000644 PAG 110 - ART. 505-000646 PAG. 110 - ART. 110-000132 PAG. 110 - ART. 1011-000121
Credenza Flint Credenza Wave 4 ante Credenza Doyle 200 4 ante 4 cassetti Credenza Hypnos 4 ante

Forme d'Arredo | 206 sessssseciii: 2024



rORME D'ARREDO

W CReDENZE

PAG 99 - ART. 649-000015 PAG. 110 - ART. 1011-000133 PAG. 111 - ART. 688-000806 |/ PAG. 111 - ART. 688-000815
Credenza Tahiti Credenza Doyle 150 4 ante 2 cassetti Credenza Toulouse 3 css + 2 ante Credenza Venice 3 css + 2 ante

——S——

PAG. 116 - ART. 688-000407 PAG. 14 - ART. 688-000661 PAG. 14 - ART. 688-000664 PAG. 13 - ART. 688-000311
Credenza Limited Edition Credenza Newport 7 css + 2 ante 180 Credenza Newport 7 css + 2 ante 150  Credenza Newport 6 css + 2 ante

PAG. 114 - ART. 688-001055 PAG. 112 - ART. 688-000314 PAG. 114 - ART. 688-000315 PAG. 112 - ART. 688-000814
Credenza Sunrise 3 css 2 ante Credenza Saint Joh 5 css + 2 ante Credenza Coral Bay 4 css + 2 ante Credenza Atlantique

PAG. 36 - ART. 080-000101 PAG. 36 - ART. 080-000098 PAG. 32 - ART. 688-001044 PAG. 32 - ART. 688-001042

Credenza Walden 2 ante Credenza Walden 4 ante Credenza Diamond 2 ante + 2 css Credenza Diamond 3 ante + 3 css

PAG 58 - ART. 1011-000016 PAG. 58 - RT. 1011-000014 PAG. 56 - ART. 1011-000094 PAG. 56 - ART. 1011-000095

Credenza Elephant 2 ante Credenza Elephant 3 ante Credenza Tiles 2 css + 2 ante Credenza Tiles 3 css + 3 ante
PAG. 34 - ART. 688-000571 PAG. 34 - ART. 688-001046 PAG. 115 - ART. 1011-000200 PAG. 115 - ART. 1011-000196
Credenza Recycled 6 css + 2 ante Credenza Rouen Credenza Workshop 4 css + 4 ante Credenza Workshop 2 css + 2 ante
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ﬁ
PAG. 106 - ART. 688-000898 PAG. 106 - ART. 688-000897 PAG. 108 - ART. 688-000921 PAG. 108 - ART. 648-000009

Credenza Broome 2 ante Credenza Broome 3 ante Credenza Line 4 ante Credenza Sawmark

PAG. 100 - ART. 688-000989 PAG. 100 - ART. 688-000988 PAG. 99 - ART. 649-000013 PAG. 99 - ART. 649-000014
Credenza Aton Credenza Cronos Credenza 2 ante Milford Credenza 3 ante Milford

N

PAG. 41 - ART. 688-000899 PAG. 40 - ART. 688-000909 PAG. 24 - ART. 688-001200 PAG. 25 - ART. 688-001197 PAG. 106 - ART. 688-000283
Credenza Calgary 2 ante + 3 css Credenza Calgary 6 ante + 3 css  Credenza Bristol 3 css + 2 ante Credenza Bristol 3 css + 6 ante Credenza Industrial 8+ 4

PAG. 98 - ART. 649-000011 PAG. 98 - ART. 649-000010 PAG. 29 - ART. 688-000835 PAG. 28 - ART. 688-000715 PAG. 29 ART. 688-000836
Credenza 2 ante Rodano Credenza 3 ante Rodano Credenza Brest 4 css + 4 ante Credenza Brest 3 css + 3 ante Credenza Brest

2 css + 2 ante

PAG. 108 - ART. 1315-000007 PAG. 116 - ART. 1316-000026 PAG. 8 - ART. 1316-000086 PAG. 8 - ART. 1316-000087
Credenza Loft 3 css + 2 ante Credenza Safari Credenza Biarritz 2 + 2 Credenza Biarritz 4 + 4

o g S

1
| |
PAG. 178 - ART. 1011-000227 i PAG. 178 - ART. 1011-000226 PAG. 181 PAG. 181 PAG. 160

Credenza Alizee azzurra Credenza Jasmine bianca ART. 080-000127 ART. 080-000130 ART. 1011-000034
Credenza Positano Credenza Capri Angoliera Cottage
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PAG. 183 - ART. 648-000006 PAG. 183 - ART. 648-000007 PAG. 160 - ART. 1011-000031 PAG. 111 - ART. 1316-000075
Credenza Flower 2 ante Credenza Flower 4 ante Credenza portaTV Cottage Credenza Bollore

PAG. 170 - ART. 1011-000148 PAG. 171 - ART. 1011-000146 PAG. 111 - ART. 1316-000082 PAG. 180 - ART. 1011-000201 PAG. 174 - ART. 080-000002
Credenza Chagall Credenza Chagall vetri Credenza Provence Credenza Flow Credenza Amant
2 ante + 3css 2 css + 2 ante

PAG. 182 - ART. 648-000002 PAG. 166 - ART. 649-000020 PAG. 166 - ART. 649-000021 PAG. 176 - ART. 080-000056
Credenza Soleil 4 ante Credenza St. Michel 2 css + 2 ante Credenza St. Michel 3 css + 3 ante Credenza Namasté 4 ante

—— . T
PAG. 184 S PAG. 184 PAG. 161 PAG. 154
ART. 1011-000192 ART. 1011-000191 ART. 1011-000038 ART. 1011-000210 ART. 1011-000211
Credenza Tuille Credenza Tuille Credenza Cottage Credenza White Sun Credenza White Sun
3 css + 3 ante 2 css + 2 ante 2 css + 2 ante Tcss + 2 ante 2 css + 4 ante

PAG. 158 - ART. 1011-000037 PAG. 180 - ART. 1011-000212 PAG. 175 - ART. 080-000015 PAG. 180 - ART. 1011-000198
Credenza Cottage 3 css + 3 ante Credenza Nant 3 css + 3 ante Credenza Margotte Credenza Flow 3 css + 3 ante

3
PAG. 176 - ART. 080-000009 PAG. 175 - ART. 080-000008 PAG. 174 - ART. 080-000004
Credenza Brigitte

PAG. 176 - ART. 080-000054
Credenza Namaste 4 css + 4 ante Credenza Mahal Credenza Haveli
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PAG. 106

ART. 688-000471
Credenza Clichy
d.c. ante ferro

PAG. 118

ART. 688-001003
Credenza doppio corpo
‘900 natural

PAG. 9

ART. 1316-000088
Credenza

Biarritz doppio corpo
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PAG 14

ART. 688-000373
Credenza Newport
doppio corpo

PAG. 29 PAG. 167

ART. 688-001189
Credenza Brest
doppio corpo

Credenza

ART. 649-000022

St. Michel d.c.

PAG. 55

ART. 649-000005
Credenza Antalya
doppio corpo

Indice Fotografico

PAG. 118

ART. 688-000958
Credenza doppio corpo
Masseria natural

PAG. 102

ART. 688-000678
Credenza

doppio corpo Victoria

PAG. 158
ART. 1011-000032
Credenza Cottage
doppio corpo

PAG. 119

ART. 688-000957
Credenza

doppio corpo 900 verde

PAG. 119

ART. 688-001005

Credenza

doppio corpo Masseria verde
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PAG. 118

ART. 688-000939
Credenza doppio
corpo Masseria

PAG. 118

ART. 688-000938
Credenza doppio
corpo ‘900

PAG. 119 PAG. 119
ART. 688-001004 ART. 688-000959
Credenza Credenza

doppio corpo 900 celeste

doppio corpo Masseria celeste
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PAG. 104 PAG. 24 - ART. 688-001201 PAG. 25 - ART. 688-001199 PAG. 42 - ART. 505-000722

W VETRINE

PAG. 49 PAG. 49

ART. 688-001148 ART. 688-001155 ART. 688-001131 Vetrina Bristol 4+4 Vetrina Bristol 3 ante Vetrina Refrigerateur
Vetrina Playmouth ~ Vetrina Playmouth Vetrina Minimal 191

apertura sinistra apertura destra

PAG 102 - ART. 1011-000120 PAG 104 - ART. 688-000683 PAG 28 - ART. 688-000716 PAG. 32 - ART. 688-001043 PAG 16 - ART. 688-000592
Vetrina Woods Vetrina Bureau Vetrina Brest Vetrina Diamond Vetrina Newport

PAG. 48 - ART. 688-000749 PAG. 48 - ART. 688-001147 PAG. 47 - ART. 688-001144 PAG 104 - ART. 688-000472 PAG 104 - ART. 688-001217
Vetrina Playmouth 2 + 2 Vetrina Playmouth 2 + 4 Vetrina Playmouth 6 ante Vetrina Ferry ante ferro Vetrina portabottiglie

i

Ad

H |
e |

L

PAG. 104 - ART. 688-000750 PAG. 161 - ART. 1011-000035 PAG 171 - ART. 1011-000149
Vetrina Cottage Vetrina Chagall

|

Credenza Etienne doppio corpo
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PAG. 50
ART. 688-000157
Libreria Factory

PAG. 50
ART. 688-000162
Libreria Factory 120

1 1

1

PAG 130
ART. 688-000458
Libreria porta Tv Village

PAG. 128
ART. 688-001204
Libreria Studio 8 0

PAG 15 - ART. 688-000992
Vetrina Libreria Newport
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PAG 50
ART. 688-000156
Libreria Factory

PAG 124

Libreria Hope

PAG. 129
ART. 688-000606
Libreria Wheel

A ————

ART. 688-000954

PAG. 50
ART. 688-000161
Libreria Factory 80

PAG. 122
ART. 1273-000001
Libreria Rj 160 con scala

f———

Indice Fotografico

PAG. 122 PAG. 130
ART. 1273-000209

Rj 90 con scala Libreria Edge

ART. 078-000008

PAG. 124
ART. 688-001179
Libreria Eclipse

. PAG. 122
ART. 688-000701
Libreria Newport con scala

A4

/ Y

ART. 1273-000501
Libreria con scala

PAG. 126
ART. 688-000294
Libreria Storage 1sp

| ART. 688-001203
Libreria Studio 4

PAG. 125 - ART. 1316-000064

Vetrina libreria Evry

PAG. 126
ART. 688-000250
Libreria Storage 2 sp

PAG. 128
ART. 688-001205
Libreria Studio 8 V

PAG. 126
ART. 688-000251
Libreria Storage 3 sp

PAG. 127 - ART. 1011-000107
Libreria Boston

PAG. 41

]

PAG. 25

ART. 688-001196
Libreria Bristol

4 css

PAG. 171
ART. 1011-000147
Libreria Chagall

ART. 688-000907
Libreria Calgary 2 css

PAG. 122
ART. 811-000097
Libreria Industrial

PAG. 41
ART. 688-000908
Libreria Calgary 2 ante

PAG 124
ART. 1315-000001
Libreria N.Y.

PAG. 153 - ART. 1401-000040
Libreria London Bus
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PAG. 135 - ART. 1011-000163 Armadio Seasons 6 ante

PAG. 55
ART. 649-000008
Armadio Antalya

BsTIPI

PAG. 36
ART. 080-000099
Stipo Walden

PAG. 183
ART. 648-000008
Stipo Flower

PAG. 134
ART. 649-000024
Armadio Avignone

PAG. 134
ART. 688-000993
Armadio Tuscany

|
i om— |

e

PAG. 162
ART. 1011-000046
Armadio Cottage
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PAG. 20
ART. 688-000374
Armadio Newport

PAG. 20

PAG. 134
ART. 688-001002
Armadio Tuscany decapato

PAG. 56
RT. 1011-000096
Stipo Tiles
= —
b -

PAG. 181
ART. 080-000129
Stipo Janas

PAG. 58
ART. 1011-000015
Stipo Elephant

R
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PAG. 184
ART. 1011-000193
Stipo Tuille

PAG. 20
ART. 688-001164
Stipo Newport 56

PAG. 20

PAG. 175
ART. 080-000089
Stipo Namaste 2 ante

PAG. 160
ART. 1011-000044
Stipo Cottage

ART. 688-000593
Armadio Newport 3 ante

PAG. 18
ART. 688-000686
Mobile portabiti Newport

ART. 688-001165
Stipo Newport 40

Ir

FFFPFrFFEETEEr ERE

Y T —

PAG. 156
ART. 1011-000202
Armadio White Sun

PAG. 182

ART. 648-000003
Stipo Soleil

=1

— = ‘L\_

PAG. 167
ART. 649-000023
Stipo St. Michel
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(f C [CERVYS
PAG. 127 - ART. 688-000437 PAG 127 - ART. 688-000433 PAG 127 - ART. 688-000432 PAG. 33 - ART. 688-001088
Mensola Rack Mensola Towel 90 Mensola Towel 120 Mensola Farm

PAG. 130 - ART. 688-000434 PAG. 130 - ART. 688-000431 PAG. 133 - ART. 649-000016
PAG. 131 - ART. 1011-900001 Set 5 mensole Duke Etagere Campbell 70 Etagere Campbell 120 Etagere Space

W CASSETTIEERE B SCRITTOI

e

PAG. 174 - ART. 080-000063 PAG. 133 - ART. 505-000764 PAG. 9 - ART. 1316-000084 PAG. 16 - ART. 688-001184
Cassettiera St. Denis Cassettiera Melker Cassettiera Biarritz Scrittoio Newport

PAG. 153
ART. 1401-000041
Cassettiera
Workshop
PAG. 34 - ART. 688-000578

PAG. 132 PAG. 132

ART. 1011-000138 ART. 1011-000140
Cassettiera Cassettiera
Stanley Tower

PAG. 132

ART. 1011-000137
Cassettiera
Vogue

Scrittoio Recycled

Il SEPARE [ ATTACAPANNI

PAG. 137 - ART. 1292-000016 \
Separé Bamboo

s

PAG. 137
ART. 1292-000042
Attaccapanni

g

PAG. 33 PAG. 33 PAG. 33 §

ART. 688-000342 ART. 688-000343 ART. 688-000344 /

Cubo Farm vuoto Cubo Farm 2 css Cubo Farm 2 ante f

1

u 5

PAG. 33 PAG. 33 PAG. 33 '

ART. 688-000345 ART. 688-000346 ART. 688-000347

Cubo Farm 1 ripiano Cubo Farm + Cubo Farm X
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PAG. 132 - ART. 505-000678 PAG. 132 - ART. 505-000686 PAG. 21 - ART. 688-000467 PAG. 133 - ART. 505-000762 PAG. 55 - ART. 649-000006
Como Foster Comd Thun 3 css Como Newport 1 anta + 4 cassetti Como Melker Como Antalya 5 css

b o o ¥
PAG. 163 - ART. 1011-000045 PAG. 157 - ART. 1011-000203 PAG. 174 - ART. 080-000057 PAG. 177 - ART. 080-000055
Como Cottage 5 css Como White Sun Como Namaste 9 css Como Namaste 3 css

B COMODINI

. . H E & [

PAG. 21 PAG. 55 PAG. 133 PAG. 132 PAG. 133 PAG. 182 PAG. 157 PAG. 163

ART. 688-000468 ART. 649-000007 ART. 505-000763 ART. 505-000679 ART. 649-000017 ART. 648-000001 ART. 1011-000204  ART. 1011-000042
Comodino Comodino Comodino Melker Comodino Comodino Loose Comodino Soleil Comodino Comodino
Newport Antalya 3 css Foster White Sun Cottage
PAG. 21 r )
ART. 688-000670 # %
Letto matrimoniale Newport a 1 L A 1 i :
ART. 688-001183 : ,; _. K L9 ; o : E
Letto 140 Newport 1 ‘a -.,L - "- X -.E e _.-
: i .. e ) - -.l'.--r' .ﬂ-‘.
< i 'R"J 1 : -ﬂ-:- e 3;
u' MsTs ﬂiﬁ{
1 PAG. 175 - ART. 080-000022 Pannello Arabesque
PAG. 162

ART. 1011-000047
A= S I Testata Cottage

. PAG. 182
' ART. 648-000005
Testata Soleil

W SPECCHI

PAG. 138
ART. 1292-000078 PAG. 156
Brame ART. 680-007417
(cm 120 x 80 h) Specchio
ART. 1292-000079 White Sun
Brame
(cm 140 x /90 h)
PAG. 18 PAG. 40 PAG. 162 PAG. 28 PAG. 138
ART. 688-000466 ART. 688-000371 Specchio decapato ART. 688-001187 Specchio Roots
Newport 115 Calgary 140 ART. 1011-000185 Specchio Brest ART. 1292-000076
ART. 688-000465 ART. 688-000370  ART- TO-000180 090
Newport 160 Calgary 160 ’ ART. 1292-000077

PAG. 72 - Specchio Natural
ART. 688-001011 160
ART. 688-001012 130 - ART. 688-001013 110

2 120
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AMMINISTRAZIONE:

amministrazione@agorasrl.biz

LOGISTICA ED ARRIVO MERCE:

daniele@agorastl.biz

COMMERCIALE:
giuseppe@agorastl.biz

ORDINI:

ordini@agorasrl.biz

ASSISTENZA CLIENT:

erica@agorasrl.biz

=STERO:

esteroagora@agorasrl.biz

info@agorasrl.biz
S.P. Vasanellese, 4
01039 Vignanello (VT)
Tel. 0761.756771

Fax 0/61.7/5688T

www.agoramobili.it
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